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@ Laes brugervejledningen fgr brug - se det tilsvarende afsnit
i denne brugsanvisning.
ﬁ Genbrug ugnskede materialer i stedet for at bortskaffe dem.
Alle apparater og emballage skal sorteres og afleveres til en
lokal genbrugsstation og behandles pa en miljgvenlig made.
]
c € Produktet overholder gaeldende EU-direktiver og andre
bestemmelser.
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1. Sikkerhedsanvisninger
Advarsel
Dette apparat er kun beregnet til indenders brug i private hjem. Producenten
frardder anden brug, da det kan fordrsage brand, elektrisk stgd eller anden
personskade eller skade.
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Strgmledning

Advarsler

Undga at tage
strgmledningen
ud af stikkon-
takten.

Anbring

ikke tunge
genstande pa
strgmledningen,
da det kan
udggre en
sikkerhedsrisiko.

Forsgg ikke

at udskifte
strgmledningen.
Kontakt et
autoriseret
servicevaerksted
for at fa det
repareret.

Stikkontakten
skal veere
jordforbundet
og forsvarligt
fastgjort.

Anbring ikke
breendbare

og eksplosive
genstande
omkring
apparatet for at
undgé brand.

Brug ikke
apparatet pa
steder med
traek.

Ma ikke betjenes
med vade hander

DK

Advarsel

Tilslut ikke appa-
ratet til en over-
belastet forlaen-
gerledning.

Brug ikke
apparatet, hvis
strgmledningen
ikke kan
fastgares
forsvarligt i
stikkontakten.

Rar ikke ved
stikket med vade
haender, da det
kan give elektrisk
stgd.

Treek stikket ud
under tordenvejr.

Anbring
apparatet pa
en stabil, plan
overflade.

Brug ikke ap-
paratet i svgm-
mebassin eller
lignende facilite-
ter for at undga
sikkerhedsrisiko.
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Under brug

Sluk for
stremmen

og traek
strgmledningen
ud, fgr enheden
flyttes.

Born skal
overvages for
at sikre, at de
ikke leger med
apparatet.

Apparatet ma
ikke veeltes
eller udsaettes
for slag eller
stgd, da det
kan medfgre
funktionsfejl.

Undga at placere
heenderne pa
luftudgangen, da
det kan medfgre
skader eller
funktionsfejl.

Oversigt over dele

Komponenter
1. THandtag
2. Kontrolpanel

3. Luftudgang
Kontinuerligt

Dreenhul

. Flyder
Vandbeholder

. Vandstandsrude
. Luftindtag

10. Filter

© o N O o &

1. Fugtighedssensor

12. Stremledning

10
. Vandbeholderdasksel
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Heeld ikke vand

i apparatet, da
det kan medfgre
funktionsfejl.

Anbring ikke
tunge genstande
pa apparatet
for at undga
funktionsfejl.

Apparatet ma
ikke tildeekkes,
nar det er i brug.
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Kontrolpanel

® High ® 8H ® Auto L-‘ '_-‘ %
® Mid ® 4H ® 60% e RH oD
® Low ® 2H ® 50% ® Anion @ Auto
O ©® @ @
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button Multi-function/Wi-Fi
13 14 15 6 17 18
13. Teend-/sluk-knap 17. lonisatorknap
14. Bleeserhastighedsknap 18. Svingknap / WiFi
15. Timerknap 19. Rummets luftfugtighed

16. Fugtighedsniveau

Inden betjening

+ Ved drift skal der vaere mindst 30 cm frirum bagved og pa siderne af produktet og

mindst 50 cm oven over produktet.

+ Anbring ikke produktet under et klimaanlaeg for at forhindre at der drypper kondensvand

ind i produktet.
Brug ikke kontinuerlig dreening, hvis temperaturen omkring vandrgret er under 0°C.

Fgr der bruges kontinuerlig draening, skal vandrgret vesre kort og fastggres for at sikre
uhindret dreening.
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Nar apparatet er indstillet til kontinuerlig draening eller ikke tilses gennem en lsengere
periode, skal det kontrolleres hver fjortende dag.

Brug ikke harde genstande til at sl& pa produktet, iseer luftudgangen og luftindtaget.

Brug ikke taj, gardiner og andre genstande til at daskke luftindtaget og -udgangen eller
til manuelt at lukke for luftdeflektoren.

Indfer ikke fingre eller andre ting i luftudgangen/-indtaget for at undga fysisk skade eller
problemer.

Brug ikke dette produkt, nar du bruger et indendgrs sprgjteafskraskningsmiddel eller pa
et sted fyldt med fedt, brandfarlig gas eller kemiske dampe.

Serg for, at produktet er frakoblet, hvis du har brug for at flytte det.
Forsgg ikke at reparere, adskille eller omdanne enheden.

Dette produkt er egnet til brug i en privat husstand og under normale driftsforhold.
Den vil udvise jeevn drift efter 30-60 minutter.

Haeld vand fra vandbeholderen

Vandbeholderen har en maksimal kapacitet pa 2,5 | og en daglig arbejdskapacitet pa 7 1.
Nar vandbeholderen er fuld, holder affugteren omgéaende op med at fungere. Indikatoren
for fyldt vandbeholder blinker uafbrudt orange.

Sluk for apparatet, fjern vandbeholderen og heeld vandet ud.

3. Heeld vandet ud. 4. Nulstil vandbeholderen, og den genstarter.
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5. Kontinuerlig draening

1. Sluk for apparatet, fjern vandbeholderen og skeer plastikklodsen af det kontinuerlige
dreenhul.

2. Forleeng dreenrgret fra det kontinuerlige dreenhul til indersiden af apparatet og indfar
dreenrgret i dreenhullet fra vandbeholderens munding.

3. Efter nulstilling af vandbeholderen kan den genstartes for affugtning. Hvis du tasnder
apparatet, uden at nulstille vandbeholderen, vil apparatet veere i beskyttet tilstand.

2

0+— Plastikklods

= 7~

Beskyttet tilstand: Indikator for fuld vandbeholder og strgmindikator blinker kontinu-
erligt.

6. Betjeningsvejledning

Tilslut stremledningen til stikkontakten

Alle LED-indikatorer pa panelet vil vaere teendt i 1's og slukkes derefter, og samtidig
ringer summeren tre gange. Nar apparatet forbindes til stramforsyningen, lyser
strgmindikatoren rgdt.

Teend/sluk for enheden [tsend-/sluk-knap]

(') Tryk pé taend-/sluk-knappen pé enheden - enheden begynder at affugte og
luftdeflektaren gar op.

1y Tryk p& teend-/sluk-knappen igen for at slukke for enheden, stremindikatoren lyser
rgdt, og de andre indikatorer vil vesre slukket.

Enheden vil fortseette med at fungere i 4 minutter og derefter slukke, og luftdeflektoren
drejer ned til sin oprindelige position.
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Apparatet kan registrere affugtningstilstanden og forrige fugtighedstilstand
- . High
Indstilling af blaesterhastighed o vic
Tryk pa bleeserhastighedsknappen for at justere bleeserhastigheden mellem Low
Lav, Mellem og Hgj, og den tilsvarende indikator teendes.
Mode
Bemeerk: Nar enheden affugter i en hvilken som helst fugtighedstilstand,
kan brugeren indstille bleeserhastigheden og timeren efter gnske.
Timerslukning
Nar enheden affugter, er det muligt at trykke pa timerknappen for at indstille 8H
timeren til 2, 4 eller 8 t eller annullere. Tryk igen og den starter nu fra begyn- ® 4H
delsen. oH
1. Enheden stopper automatisk, nér vandbeholderen er fuld, ogsa selv om
enheden er i timertilstand. Den resterende tid vil stadig blive registreret. @
Efter temning af vandbeholderen fortsaetter enhedens drift i den tilbage-
veerende tid. Timer

2. Nar vandbeholderen ikke er fuld, kan timeren indstilles efter gnske. Hvis enheden holder
op med at fungere eller slukkes, skal den nulstilles.

Fugtighedsindstilling

@ Auto
(1) Tryk pa fugtighedsknappen for at affugte ved RF 50 %, RF 60 % eller 60%
Auto, hvorefter den relevante indikator teendes. Tryk pa knappen igen 50%
for at starte forfra
(2) N&r den omgivende fugtighed er lavere end den indstillede
luftfugtighed, stopper enheden med at affugte. Nar den omgivende
fugtighed er hgjere end den indstillede fugtighed, begynder enheden Humidity

igen at affugte..

Nar enheden er i automatisk affugtningstilstand, vil driften ikke blive pavirket af
aendringer i den omgivende fugtighed.
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Bemaerk

Enheden stopper automatisk med at affugte nar den har veeret i 24 timers uafbrudt
drift. Den kan genstartes, hvis det er ngdvendigt.

lonisator funktion

@ Anion
Tryk péa ionisatorkanappen for at starte ionisatorfunktionen.
lonisatoren skaber negative ioner, der binder sig til positivt ladede molekyler

sédsom stgv, bakterier, pollen, rgg og andre allergener. Disse molekyler binder
sig til hinanden til stgrre molekyler, der ikke kan svaeve i luften og falder til

Anion Button

jorden.
Svingindstilling

| affugtningstilstand kan lufdeflektorens indstilling styres via
blaeserindstillingsknappen. Tryk pa bleeserindstillingsknappen for at indstille
luftdeflektoren mellem sving- og stoptilstand. Luftdeflektoren kan svinge eller
stoppe i enhver vinkel inden for 80 grader.

® ¢

Multi-function/Wi-Fi

.))

Wi-fi- °

Tryk pa knappen for svingindstilling i 5 sekunder for at aktivere Wi-Fi-funktio-
nen. Wi-Fi-ikonet blinker, nar det er klar til at oprette forbindelse, og nar Wi-Fi @
er tilsluttet, lyser ikonet.

Se nedenstéende afsnit Forbindelse til wifi for detaljerede indstillinger.
Tryk pa pa knappen for svingindstilling i 5 sekunder for at afbryde wifi-forbindelsen.

Multi-function/Wi-Fi
——

7. Renggring

Serg for, at apparatet er slukket og frakoblet fgr vedligeholdelse og renggring. Affugteren
ma ikke nedsaenkes i vand eller vaeske. Brug ikke slibende, aetsende eller brandfarlige
renggringsmidler (sdsom blegemiddel eller alkohol) til at rengere nogen del af apparatet.

1. Sgrg for, at apparatet er slukket og frakoblet.

2. Brug en blgd klud med neutralt renggringsmiddel til at fjerne stgv eller snavs fra enhe-
dens overflade og luftindtag/-udgang. Undlad at f& vand ind i apparatet ved renggring
af luftudgangen.

3. Fjern vandbeholderen og abn daskslet for at renggre den.

4. Huvis filteret er blokeret af stgv, vil affugtningseffekten forringes. Renggr det to gange
om ugen.

a. Tag filteret ud.
b. Renggr filteret med en stgvsuger eller med vand. Undlad at udsaette filteret for hgje
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temperaturer eller placere det i sollys for at terre det.

c. Efter tarring skal du installere filteret.

Sgrg for, at enheden er slukket og frakablet.
Sgrg for, at vandbeholderen er ren og tar.

Brug en blgd klud med neutralt renggringsmiddel til at fierne stgv eller snavs fra over-
fladen af luftindtaget/-udgangen.

Nar enheden er helt tart, traskkes overtraskket over det, og det placeres et kgligt sted

med god udluftning.

Hvis du ikke bruger enheden i en laengere periode, skal du taesnde maskinen i et par

minutter fra tid til anden for at sikre en god ydeevne.

Fejlfinding

Kontrollér fglgende, far teknisk support kontaktes:

Situation

Arsag

Enheden funge-
rer ikke

Er den tilsluttet en stikkontakt?

Er der strgmafbrydelse?

Er leekagestrgmafbryderen aktiveret eller er der sprunget en sikring?

Er vandbeholderen fuld?

Hvis enheden er overophedet, vil det rade lys pd "Power'-indikatoren
blinke, og enheden kan ikke startes, far den er kglet af og har holdt op
med at blinke.

Darlig ydeevne
(mindre vand i
beholderen)

Er filteret blokeret?

Er lagen dben?

Er der en forhindring, der blokerer for luftindtaget/-udgangen?

Er der andet udstyr, der frigiver damp indendgrs?

Er indendgrstemperaturen for lav?

Luftmeengden
er reduceret

Er filteret for snavset, sé det blokerer for indgaende Iuft?

Er der noget, der blokerer apparatets luftindtag/-udgang?

Pafaldende stgj

Sidder der noget fast i bleeseren i luftudgangen?

Er apparatet vippet?

Laekage

Er apparatet vippet eller vesltet?

Er der vand i vandbeholderen, nar apparatet flyttes?

Er indikatoren for vandstopflyderen intakt?

Driften fortsest-
ter efter
der er slukket

Enheden fortsestter med at arbejde

i 4 minutter efter slukning. Denne proces er den forsinkende
arbejdsindstilling for at fa fjernet al den varme Iuft. Det er normalt,
og har til hensigt at beskytte apparatet.
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Der forekommer | N&r temperaturen er hgj mellem varmeveksleren og kuldeveksleren, vil
varm luft med der midlertidigt fremkomme en lugt.

lugt Dette er et normalt faenomen.

VIGTIGT!

Forsgg ikke at reparere affugteren selv, da det kan udggre en risiko.

10. Tekniske specifikationer

Model Norr, Varenr. 2533
Maks. arbejdsomrade, m? 40
Anbefalet arbejdsomrade, m? 2-40
Kapacitet 30°C/RF 80 % l/dag 7

Effekt (i drift) W 650
Stremforsyning V/Hz 220-240/50-60
Strgmforbrug ved lav ventilation W 330
Strgmforbrug ved medium ventilation W 540
Strgmforbrug ved hgj ventilation W 650
Timer t 2/4/8
Blaeserhastighed 3
Stgjniveau Lavt dB (A) 38
Stgjniveau Hgijt dB (A) 53
Vandbeholder | 25
Driftstemperatur °C 10 - 35
Teknologi Adsorption
Filter Vaskbart
Aflgbsslange inkluderet Ja
Aflgbsslange diamater (mm) 10
Nettovaegt, kg 575
Bruttovaegt kg 8,90
Kabellzengde, cm 175
Produktmal (BxDxH) mm 300 x 200 x 455
Emballagemal (BxDxH) mm 343 x 243 x 533

Ovennasvnte tekniske data er kun til reference. Vi forbeholder os retten til at ssndre dem

uden varsel.
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Service

Har du brug for service, eller er der tale om en garantireklamation, skal du oprette en sag
direkte i vares supportsystem. Ga til SUPPORT pa hjemmesiden.

https://eeese-aircare.com/support

Garanti

Begreenset garanti

Vi garanterer, at alle dele er fri for fabrikationsfejl i materialer og udfgrelse i en periode

pa to &r fra kgbsdatoen. Garantien deekker alene materiale- og fabrikationsfejl, der hindrer
produktet i at kunne installeres eller fungere pa normal vis. Defekte dele vil blive udskiftet
eller udbedret.

Garantien omfatter ikke transportskader, anden brug af produktet end den tiltaenkte,
skader forarsaget af forkert montage eller forkert brug, skader forarsaget af slag, stgd
eller andre fejl, skader som skyldes frostrevner eller uheld eller skader, der skyldes farkert
opbevaring.

Garantien bortfalder, hvis brugeren faretager produkteendringer.
Garantien omfatter ikke produktafledte skader, skader pa ejendom eller driftstab i gvrigt.

Producentens ansvar kan ikke overstige reparation eller udskiftning af defekte dele og
omfatter ikke omkostninger til arbejdskraft for at fjerne og geninstallere den defekte
del, transportomkostninger til og fra serviceveerkstedet eller alle andre materialer, der er
ngdvendige for at foretage reparationen.

Denne garanti deekker ikke funktionssvigt eller -fejl som resultat af fglgende:

Hvis enheden ikke installeres, betjenes eller vedligeholdes i henhold til
brugsanvisningen, der leveres sammen med enheden.

Den h&ndvaerksmaessige udfarelse af enhver installation af enheden.

Misbrug, eendring, ulykke, brand, oversvgmmelse, lynnedslag, gnavere, insekter,
forsgmmelighed eller uforudsete handlinger.

Brug af ikke-fabriksautoriserede dele eller tilbehgr i forbindelse med produktet.

Ansvarsbegraensning

Dette er den eneste garanti, som producenten yder. Ingen er bemyndiget til at udstede
andre garantier pa vores vegne.

Denne garanti erstatter alle andre garantier, udtrykkelige eller underforstaede, herunder,
men ikke begreenset til enhver underforstaet garanti af egnethed til et bestemt formal og
salgbarhed. Vi fraskriver os udtrykkeligt ethvert ansvar for fglgeskader, tilfeeldige skader,
indirekte skader eller fglgeskader som skyldes brud pa de udtrykkelige eller underforstaede
garantier.

Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, der kan variere afhaengigt af land.
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Reklamation

Ved evt. reklamation skal gyldig kebskvittering fremvises. Lees om, hvordan du foretager
garantireklamation i afsnittet SERVICE.

3. Ansvarlig bortskaffelse

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke skal bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Dette geelder i hele EU. For at forhindre
miligskader eller sundhedsfarer, der skyldes forkert bortskaffelse af affald,
skal produktet afleveres til genbrug, s& materialet kan bortskaffes pa en

ansvarlig made. Nar du genbruger dit produkt, skal du indlevere det til dit [ ]

lokale indsamlingssted eller kontakte kgbsstedet. De vil sikre, at produktet
bortskaffes p& en miljgmaessigt forsvarlig made.

14. Advarsel om kelemiddel R290

Apparatet er kun designet til brug med R290-gas (propan) som det
tilsigtede kglemiddel.

Bemaerk: Kglemiddelkredslgbet er forseglet. Kun en kvalificeret
tekniker bgr forsgge at udfare servicearbejde.

Manglen pa lugt indikerer ikke mangel p& udslip af gas. Aben ild, ryg-

ning eller andre mulige antaendelseskilder méa ikke anvendes i naerhe-

den af apparatet. Komponentdele er designet til propan og er ikke-antaendelsesfarlige og
ikke-gnistdannende. Komponenter ma kun udskiftes med identiske reparationsdele.

Bemaerk: Apparatet ma kun installeres i et rum med et mindste gulvareal pa 4 m2.

R290 er en brandfarlig gas, der er tungere end Iuft. Dette betyder, at hvis gassen laskker
fra enheden, vil koncentrationen veere starst ved gulvoverfladen. Dog kan gassen Igftes
(f.eks. med treek, bleeser osv.) til hgjere niveauer. Den R290 (propan), der bruges i denne
enhed, er lugtfri. Brug ikke apparatet i et rum med &ben ild, andre hgjvarmekilder (f.eks.
rygning, stearinlys osv.) eller elektriske udladninger. Installer apparatet i et rum, der kan
udluftes ved behov og hvor gasakkumulering ikke er mulig.

Hvis der opdages R290 (propan) i rummet, eller hvis der er mistanke om lackage, skal
du ikke tillade uautoriserede personer at sgge efter arsagen til lsskagen. | sddanne
tilfeelde skal du evakuere alle mennesker fra rummet, dbne vinduerne, forlade rummet
og underrette dit lokale brandveesen om, at der er opstéaet en propanleskage. Tillad ikke
nogen at vende tilbage til rummet, for brandvaesenets indsatsleder eller en autoriseret
servicetekniker beslutter, at risikoen er ophgrt med at eksistere.
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Forbindelse til wi-fi

App-forbindelse til enheden

S@g efter Appen TuyaSmart eller scan fglgende QR-kade for at
downloade APP'en.

Trin 1

Sgrg for, at din telefon er sluttet til din wi-fi derhjemme, og aktivér Bluetooth.
Tryk pd + i gverste hajre hjgrne af startsiden for at tilfgje enheden.

MV-2533-04-2024 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheder forbeholdes af eeese air care ApS
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Trin 2

Folg vejledningen for at veelge den enhed, der skal konfigureres, og indtast derefter ad-

gangskoden til det tradlgse netvaerk der skal veere pd 24 GHz.

Trin 3

e

-l T W Rt

Cancel

Select a 2.4GHz Wi-Fi network and
enter your password

o 2bsk o Sk

T testdt

& 23458789

Afslut opseetningen af forbindelsen for at indstille affugteren med appen.

Placa your routes, mobsle phone, and device
35 close a5 possisle

sy

--

Done
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Séadan tilfgjer du enheden manuelt

Trin 1

Tryk pa Tilfgj enhed pa startsiden eller +-tegnet i gverste hajre hjgrne for at ga til siden
Tilfgj] enhed.

4 ’ N 4 5 X

-l ¥ s R -l T =l TR
L +] [ ¢ Add Manually  Auto Scan &3

Al

20z Welcome Home Secking

D S s e )

Al Dwvices Large Home

Security
& Sensors.

Exercise
& Hesltn - -

Video.
Surveilance

Gateway

and others e . P =
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Trin 2

Bekreeft, at indikatoren blinker hurtigt, og indtast wi-fi-adgangskoden

o Brm

Carcel

Select & 2.40H2 Wi-Fi network and
nter your password
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Afslut opsastningen af forbindelsen for at indstille affugteren med appen.

-
Cancel

Resot the device first,
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Las anvandarhandboken fore anvéndning och se
motsvarande avsnitt i denna bruksanvisning.

ﬁ Atervinn oonskade material istéllet for att kasta dem. Alla
I

apparater och forpackningar maste sorteras och lamnas
in till en lokal atervinningscentral och tas om hand pa ett
miljovanligt satt.

c € Produkten uppfyller tilldmpliga EU-direktiv och andra
bestdmmelser.

Innehallsforteckning

1. SakerhetsinsStruKtioner...........coooiiiiii e 20
2. Lista ¢ver delarna
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13.Ansvarsfull avfallshantering ..........ccccoeioiiniiii e 31
14.Varning for kdldmedium R290 .........ccoiiiiiiiiieie e 31
15.ANSIUtNiNg il WIFL. ... 32

1. Sakerhetsinstruktioner

Varning

Denna apparat ar endast avsedd for inomhusbruk i privata hem. All annan
anvandning rekammenderas inte av tillverkaren och kan orsaka brand, elektriska
stotar eller andra personskador eller skador.
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Varningar

Forsok inte
koppla ur
stromsladden
fran
vagguttaget.

For att undvika
sakerhetsrisker
far inga tunga
foremal placeras

pé stromsladden.

Forsok inte byta

ut stromsladden.

Kontakta en
auktoriserad
serviceverkstad
for reparation.

Uttaget méaste
vara jordat och
korrekt avsakrat.

For att undvika
brand far inga
brandfarliga

och explosiva
foremal placeras
runt apparaten.

Anvand inte
apparaten pa
platser med
drag.

Vata hander ar
inte tillatna

MV-2533-04-2024 ' eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS

Varning

Anslut inte ap-
paraten till en
dverbelastad for-
langningskabel.

Anvand inte
apparaten om
stromsladden
inte kan fastas
ordentligt i stick-
kontaktuttaget.

For att undvika
elektriska
stotar far du
inte vidrora
kontakten med
vata hander.

Koppla ur den
under askvader.

Placera
apparaten pa en
stabil, plan yta.

Anvand inte
apparaten i en
swimmingpool
eller liknande
anlaggningar
for att undvika
séakerhetsrisker.
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Under anvéandnin

Stang av
strommen

och dra ur
strémsladden
innan du flyttar
maskinen.

Barn bor
Overvakas sé
att de inte leker
med apparaten.

For att undvika
funktionsfel far
apparaten inte
valtas omkull
eller utsattas for
stotar.

For att undvika
skador eller
funktionsfel far
du inte placera
handerna pa
luftutloppet.

Lista dver delarna

Komponenter

S~ Ny~

@ N o o

9.

Handtag

. Kontrollpanel
. Luftutlopp
. Hal for kontinuerlig

dranering

. Vattentankslock
. Flottor

Vattentank

. Avlasningsfonster

for vattennivan
Luftintag

10. Filter
1. Luftfuktighetssensor
12. Stromsladd

=eeese

air care

For att undvika
fel ska vatten
inte hallas i
apparaten.

For att undvika
fel far inga
tunga foremal
placeras pé
apparaten.

Apparaten far
inte tackas
over nar den
anvands.
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Kontrollpanel

® High ® 8H ® Auto ‘-—' l_-l %
® Mid ® 4H ® 60% - RH A
® Low ® 2H ® 50% @ Anion ® Auto
O ©® @
o
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button Multi-function/Wi-Fi
13 14 15 16 17 18
13. Av/pé-knappen 17. lonisatorknapp
14. Flakthastighetsknapp 18. Svéngknapp / WiFi
15. Timerknappen 19. Rumets luftfuktighet

16. Luftfuktighetsniva

3. Fore anvdandningen

Lamna minst 30 cm utrymme bakom och vid sidorna av maskinen och minst 50 cm
utrymme ovanfor maskinen nar den anvands.

Placera inte produkten under luftkonditioneringen for att forhindra att kondensvatten
droppar ner i maskinen.

+ Anvand inte kontinuerlig drénering om temperaturen runt vattenrdret ar under O °C.

Innan den kontinuerliga draneringen anvands maste man se till att vattenroret ar kort
och att det sitter pa plats, sa att draneringen fungerar felfritt.
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Om maskinen anvands med kontinuerlig dranering eller utan att ndgon dvervakar den
under en langre tid, s& maste den kontrolleras varannan vecka.

Sl& inte med harda foremal pa produkten, sérskilt inte pa luftutioppet och luftintaget.

+ Anvand inte klader, gardiner eller andra foremal for att tacka dver luftintaget eller
luftutloppet och stang aldrig luftriktaren for hand.

For inte in fingrarna eller nagra andra foremal i luftutloppet eller Iuftintaget for att
forhindra fysiska skador eller problem.

+ Anvand inte denna produkt om du anvénder ndgot spraymedel inomhus (t.ex.
insektsmedel) eller pa en plats fylld med fett, brandfarlig gas eller kemiska angor.

Se till att produkten ar urkopplad om du behover flytta den.
For att undvika risker ska du inte forscka reparera maskinen sjalv.

Denna produkt &r lamplig for anvandning i ett privat hushall och under normala
arbetsforhéallanden. Den kommer fungera stabilt efter 30-60 minuter,

Hall ut vattnet ur vattentanken

Vattentanken har en maxkapacitet pd 2,5 | med 7 | per dag i arbetskapacitet.
Nar tanken ar full stoppar maskinen avfuktningen omedelbart. Indikeringen for full tank
blinkar d& orange.

Stang av maskinen, ta ut vattentanken och hall ut vattnet.

1. Ta ut vattentanken.

3. Hall ut vattnet. 4, Satt tillbaka vattentanken sé
startar maskinen igen.
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5. Kontinuerlig drénering
1. Stang av maskinen, ta ut vattentanken och skar av plaststoppet till halet for den
kontinuerliga draneringen.
2. Dra in avloppsroret genom hélet for den kontinuerliga draneringen till maskinens insida
och séatt sedan i avloppsroret i draneringshélet fran tankens mynning.
3. Nar vattentanken har satts tillbaka kan avfuktningen bdrja igen. Om maskinen aktiveras
igen utan att vattentanken har satts tillbaka kommer maskinen vara i sparrat lage.
2
k | —
P
L
o+— Plaststopp //
Sparrat lage: indikeringen for full tank och av/pa-indikeringen fortsatter att blinka.
6. Driftinstruktioner

Anslut stromsladden till vagguttaget

Alla LED-indikeringar pa kontrollpanelen tands i 1 sekund och stangs sedan av
samtidigt som summern ljuder tre ganger. Nar enheten ansluts till strommen blir av/
pa-indikeringen rod.

Sl pd/sténg av enheten [ av/pa-knappen ]

O Tryck pé av/pé-knappen for att aktivera enheten som dé borjar avfukta samtidigt som
luftriktaren cppnas.

O Tryck p& av/pé-knappen en géng till for att stédnga av enheten. Av/pé-indikeringen blir
da rod och de andra indikeringarna stangs av.

Enheten fortsatter sedan att g& i 4 minuter innan den stangs av och luftriktaren vrids ner

till utgangslaget igen.
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Maskinen sparar det senaste avfuktningslaget och fuktighetslaget
R " . High
Instéllning av flakthastighet _
@® Mid
Tryck pa flakthastighetsknappen for att justera flakthastigheten Low

mellan Lag, Mellan och Hdg, och motsvarande indikator tands.

Mark val: Medan enheten avfuktar i ndgot av fuktighetslagena kan man stélla in
flakthastigheten och timern som man vill.

Avstangning med timerfunktionen

Nar enheten avfuktar ar det mojligt att trycka pa timerknappen for att

High
stalla in timern pa 2h, 4h, 8h eller avbryt. Tryck pa timerknappen en MI_Z
gang till s& borjar instaliningen om fran bdrjan igen. oM

Low

1. Enheten stoppas automatiskt nar vattentanken ar full, aven om
enheten ar i timerlage. Den aterstaende tiden sparas i minnet. Nar
vattentanken har tdmts fortsatter enheten att arbeta under den

aterstaende tiden. Mode

2. 0m vattentanken inte ar full kan timerfunktionen stéllas in som man
vill. Om enheten slutar fungera eller om strommen bryts maste enheten stéllas in igen.

Fuktighetsinstéllning

(1) Tryck pa fuktighetsknappen for att valja ndgon av o Auto
avfuktningsinstallningarna RH 50 %, RH 60 % eller Auto; samtidigt tands 60%
motsvarande indikering. Tryck pa knappen igen sa borjar installningen 50%
om fran borjan igen.

(2) N&r den omgivande luftfuktigheten &r lagre an den installda
luftfuktigheten sa slutar enheten avfukta. Nar den omgivande Humidity

luftfuktigheten ar hogre an den installda luftfuktigheten borjar enheten
avfukta igen.

Nar enheten gér i laget for automatisk avfuktning sé paverkas driften inte av
andringar i den omgivande luftfuktigheten.
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Observera

Enheten upphdr automatiskt med att avfukta efter 24 timmars oavbruten drift. Den
kan startas om vid behov.

lonisatorfunktion

Tryck pa ionisatorknappen for att starta ionisatorfunktionen. ® Anion

lonisatorn skapar negativa joner som binder sig till positivt laddade molekyler
sdsom damm, bakterier, pollen, rok och andra allergener. Dessa molekyler binder
sig till varandra till storre molekyler som inte kan svava i luften och faller till
marken

Anion Button

Svéangningsinstéallning

s
Nar enheten avfuktar kan Iuftriktarens position kontrolleras med hjélp av ® Auo
flaktinstaliningsknappen. Tryck pa flaktinstallningsknappen for att stalla in
luftriktaren pa svang- eller stopplaget. Luftriktaren kan svanga eller stanna i @

vilken vinkel som helst inom 80 grader.
Multi-function/Wi-Fi

.))

Wi-Fi-funktion °

Tryck pa knappen for svanginstalining i 5 sekunder for att aktivera Wi-Fi-funk-
tionen. Wi-Fi-ikonen blinkar nar den &r redo att ansluta, och nar Wi-Fi ar an-

slutet lyser ikonen.

Multi-function/Wi-Fi
——

Se avsnittet nedan "Anslutning till Wi-Fi" for detaljerade instaliningar.

Tryck pa knappen for svanginstéalining i 5 sekunder for att koppla fran Wi-Fi-anslut-
ningen.

Rengo6ring

Kontrollera att maskinen ar avstangd och urkopplad fore underhall och rengoring. Doppa
inte avfuktaren i vatten eller ndgon annan vatska. Anvand inte slipande, fratande eller
brandfarliga rengéringsmedel (t.ex. blekmedel eller alkohol) fér att rengéra nédgon del av
maskinen.

1. Kontrollera att maskinen ar avstangd och urkopplad.

2. Anvand en mjuk trasa med ett neutralt rengoringsmedel for att ta bort damm och
skrap fran maskinens yta och fran luftintaget och luftutloppet. Var noga med att det inte
droppar ner vatten i maskinen nar du rengor luftutloppet.

3. Dra ut vattentanken och Oppna locket for att rengora vattentanken.

4. Om filtret ar tilltappt med damm kommer avfuktningsprestandan att sankas. Rengor
filtret tva ganger i veckan.

a) Ta ut filtret.
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b) Rengor filtret med en dammsugare eller med vatten. Lagg aldrig filtret pa tork i solen
eller pa platser med hog temperatur.

c) Installera filtret igen nér det har torkat.

Férvaring
1. Se till att maskinen &r avstangd och sladden urdragen.
2. Se till att vattentanken ar ren och torr.

3. Anvand en mjuk trasa och ett neutralt rengoringsmedel for att aviagsna allt damm och
all smuts fran ytan péa luftintaget och luftutloppet.

4. Lat maskinen torka helt och hallet, satt pa pasen och forvara den pa en sval och
valventilerad plats.

5. Om du inte anvander maskinen under en langre tid bér du med jamna mellanrum starta
maskinen och lata den ga nagra minuter for att den ska fungera val.

Felsokning
Kontrollera foljande innan du kontaktar den tekniska supporten:

Problem Orsak

Ar sladden isatt i ett eluttag?

Ar det strémavbrott?

Enheten Har bostadens dvargbrytare eller sakring lost ut”

fungerar inte | Ar vattentanken full?

Om enheten Overhettas kommer den roda lysdioden pa "Power"-
indikatorn att blinka, och enheten kan inte startas forréan den har
svalnat och slutat blinka.

Ar filtret igensatt?

Enheten PR .
o)
fungerar daligt Ar ddrren Gppen
(inte lika Finns det ndgot foremal som blockerar Iuftintaget/luftutloppet?
m\gziitn;/attem Finns det ndgon annan utrustning som avger &nga inomhus?

Ar inomhustemperaturen for 14g~?

Luftflodet ar | Ar filtret s& smutsigt att det hindrar luften fran att komma in?

reducerat Finns det ndgot som blockerar maskinens Iuftintag eller luftutlopp?

Har det fastnat nagot pa flakten i luftutloppet?

Konstiga ljud
Star maskinen snett?

Har maskinen lutats eller valts?

Lackage Fanns det vatten i tanken nar maskinen flyttades?

Ar flottdren i tanken intakt?

Maskinen
fortsatter
arbeta efter

Maskinen fortsatter att arbeta i 4 min efter avstangning; detta ar
en funktion som blaser ut all varmluft ur maskinen. Det ar en normal
process som ar till for att skydda maskinen.

avstangning
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Det kommer
ut varm

luft som luktar
illa

Nar temperaturen ar hog mellan varmevaxlaren och kylslingan kommer
det att lukta lite en liten stund.
Det ar ett normalt fenomen.

VIKTIGT!

For att undvika risker ska du inte forscka reparera avfuktaren sjalv.

10. Tekniska specifikationer

Modell Norr, artikel-nr 2533

Max arbetsomréde, m? 40
Rekommenderat arbetsomrade, m? 2-40
Kapacitet vid 30 °C och RH 80 % matt i I/dag 7

Effekt (under drift) i W 650
Stromfarsérjning V/Hz 220-240/50-60
Effektforbrukning vid lag ventilation W 330
Effektforbrukning vid medelhog ventilation W 540
Effektforbrukning vid hog ventilation W 650
Timer h 2/4/8
Flakthastighetsnivaer 3
Bullerniva lag dB (A) 38
Bullerniva hog dB (A) 53

Liter i vattentanken 2,5
Drifttemperatur i °C -10- 35
Teknologi adsorption
Filter tvattbart
Avloppsslang ingar Ja
Draneringsslangens diameter i mm 10
Nettovikt i kg 575
Bruttovikt i kg 6.90
Kabelldangd, cm 175
Produktens méatt (BDH) i mm 300 x 200 x 455
Forpackningsstorlek (BDH) i mm 343 x 243 x 533

Ovanstéende tekniska data ar endast for referens. Vi forbehaller oss ratten att andra dem
utan forvarning.

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehéllna eeese air care ApS



sV

30

1.

12.

=eeese

air care

Kundtjénst

Om du behaver service eller vill gora ett garantiansprak maste du skapa ett arende direkt
i vart supportsystem. Ga till hemsidan under SUPPORT.
https://eeese-aircare.com/support

Garanti
Begrédnsad garanti

Vi garanterar att alla delar ar fria fran defekter i material och utférande under en period
av tva ar fran inkopsdatumet. Garantin tacker endast material- eller tillverkningsfel som
forhindrar att produkten kan installeras eller anvandas pa ett normalt satt. Defekta delar
kommer att bytas ut eller lagas.

Garantin tacker inte transportskador, annan anvandning 8n vad som &r avsett, skador som
orsakats av felaktig montering eller felaktig anvandning, skador som orsakats av stétar
eller annat fel, skador orsakade av frostsprickor eller av felaktig forvaring.

Garantin blir ogiltig om anvandaren modifierar produkten.

Garantin omfattar inte produktrelaterade skador, egendomsskador eller generell
driftforlust.

Tillverkarens ansvar far inte dverstiga reparation eller utbyte av defekta delar och
inkluderar inte arbetskostnader for att ta bort och installera om den defekta delen,
transportkostnader till och fran Servicecentret, och allt annat material som behdvs for
att utfora reparationen.

Denna garanti tacker inte felfunktioner eller fel pa grund av féljande:

Om enheten inte installeras, drivs eller underhalls i enlighet med bruksanvisningen som
medfdlier enheten .

En felaktigt utford installation av enheten.

Felanvandning, modifiering, olycka, brand, dversvamning, blixtnedslag, gnagare, insekter,
vardsloshet eller oférutsedda handelser.

- Anvandning av e] fabriksauktoriserade delar eller tillbehor i samband med produkten.

Ansvarsbegréansning

Detta ar den enda garanti som tillhandahélls av tillverkaren. Ingen har ratt att ge nagra
andra garantier for var rakning.

Denna garanti galler i stallet for alla andra garantier, uttryckliga eller underférstadda, inklusive
men inte begransat till underforstadda garantier for lamplighet for ett visst &ndamal och
sélibarhet. Vi frdnsdger oss uttryckligen allt ansvar for foljdskador, ofdrutsedda skador,
indirekta skador eller foljdskador till folid av brott mot de uttryckliga eller underforstadda
garantierna.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter vilka kan variera mellan olika lander.

Reklamationer

I handelse av garantiansprak maste ett giltigt inkdpskvitto uppvisas. Las om att gora
garantiansprak i avsnittet SERVICE.
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Ansvarsfull avfallshantering

Denna symbol indikerar att denna produkt inte ska kasseras som

vanligt hushéllsavfall. Detta galler i hela EU. For att forhindra skada pa

miljon eller halsorisker som orsakas av felaktig avfallshantering méaste

produkten ldmnas in for tervinning sé att materialet kan kasseras pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du atervinner din produkt, ta den till din lokala [ ]
insamlingsanlaggning eller kontakta inkopsstallet. De ser till att produkten

kasseras pa ett miljovanligt satt.

Varning for kdldmedium R290

Maskinen ar endast avsedd for anvéndning med R290 (propan) gas
som koldmedium.

0BS! Koldmedieslingan ar forseglad. Endast en kvalificerad tekniker
bor forsoka utfdra service.

Att du inte kdnner ndgon gaslukt betyder inte att det inte finns en

gaslacka. Inga Oppna lagor, cigaretter eller andra mojliga antandningskallor far anvandas
i narheten av maskinen. Komponentdelarna ar kanstruerade for propan och varken
tandbenéagna eller gnistbildande. Komponentdelar far endast bytas ut mot identiska
reparationsdelar.

0BS! Maskinen far endast installeras i ett rum med en minsta golvyta pa fyra m?

R290 ar en brandfarlig gas som ar tyngre an luft. Med tanke péa detta kammer
koncentrationen att vara hogst vid golvniva om gas lacker fran enheten. Emellertid kan
gasen lyftas (t.ex. av drag, flakt, etc.) till htgre nivaer. R290 (propan) som anvands i denna
enhet &r luktfri. Anvand inte maskinen i ett rum med Oppen eld, andra varmekallor (t.ex.
cigaretter, ljus etc.) eller elektriska urladdningar. Installera maskinen i ett rum som kan
ventileras vid behov och dar gasansamling inte ar magjlig.

Om R290 (propan) upptacks i rummet, eller om det missténks lackage, far inte obehtriga
stka efter kallan till Iackan. | sddana fall ska du evakuera alla manniskor fran rummet,
Oppna fonstren, ldamna rummet och meddela din lokala brandkar for att informera dem om
att ett propanlackage har intraffat. Lat inte ndgon person atervanda till rummet forrén
brandkarens befalhavare eller en certifierad servicetekniker beslutar att det inte langre
foreligger ndgon risk.

MV-2533-04-2024 ' eeese-aircare.com © Alla rattigheter forbehallna eeese air care ApS

sV

31



SV =eeese

air care

15. Anslutning till WIFI

Appbindande enhet

Sok efter appen TuyaSmart eller skanna foljande QR-kod
for att ladda ner appen.

Steg 1

Se till att din telefon ar ansluten till din WIFI hemma och sl pé Bluetooth.
Tryck pa + i det dvre hogra hornet pa startsidan for att lagga till enheten.
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Steg 2

Folj instruktionerna for att valja den enhet som ska konfigureras, och ange sedan losenar-
det till det tradlosa natverket som ska vara pa 2.4 GHz.

I 5 FrEL il ¥ W [EL T
< Add Manually  Auo Scan = Cancel

Select a 2.4GHz Wi-Fi network and
enter your password

e

o 2bsk o Sk

T testdt

& 23458789

Steg 3

Slutfor anslutningen for att kunna stélla in avfuktaren via appen.

e - -

Done

Added.

" B parumigre 4

Connecting...

Placa your routes, mebile phone, snd device
a8 ciose 3% porsisle
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Lagga till enhet manuellt

Steg 1

Tryck pa Léagg till enhet pa startsidan eller tryck pd + i det dvre hogra harnet
for att ga till sidan Lagg till enhet.

LN D

-l I CELICT -l oxsr @ TR
¢ © [ ¢ Add Manually  Auto Scan &3

Al

3z Welcome Home Ll ..
ZFTY Sy e ctionfor e efcmaton > =] 0
Lighting

A8 Dericas: Large Home
= Applances

Kitehan
Applances

Security
& Sensors.

Exercise
& Hesltn - -

Video.
Surveilance

Gateway

and others o l o=
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Lue kayttoohjeet ennen kayttod, katso naiden kayttoohjeiden
vastaava osa.
Kierrata ei-toivotut materiaalit niiden havittamisen sijaan.
Kaikki laitteet ja pakkaukset on lajiteltava, toimitettava
alueelliseen kierratyskeskukseen ja kasiteltava
I ymparistoystavalliselld tavalla.
c € Tuote on sovellettavien EU-direktiivien ja muiden maaraysten
mukainen.
Sisallysluettelo
1. TurvalliSUUSONJEEL ... 36
2. Osaluettelo ... .
3. ENNen KAYtOQA. ... ...ooiiiie e 39
4. Kaada vesi vesiSAiliOSta .........coccueeeiiiieecie e 40
5. Jatkuva tyhjeNNYS ........oooiiiie 41
6. KAYHOONJEEL........eiieiiiiiii e 41
7. Puhdistaminen...........coooiiiiiiii e 43
8. VarastoiNti.......ooi e 44
9. VIAaNMAEBIIIYS ...eeeiiiieeiiee et 44
10.Tekniset tHedOt......cc.eeeeeie e 45
11.Huolto ....
12.Takuu
13.Vastuullinen h&vittaminen ... 47
14.Kylmaaine R290:N VAroitus ...........ccocieiiieniiiie e 47
15.Yhteys WIFI-VerkKOON ..........ooiiiiiiiiiieeeee e 48
1.  Turvallisuusohjeet
Varoitus

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi vain yksityisasuntojen sisatiloissa.
Valmistaja ei suosittele mitdan muuta kayttos, silla se voi aiheuttaa tulipalon,
sahkaiskun tai muita henkildvahinkoja tai vaurioita.
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Virtajohto

MV-2533-04-2024 ' eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet pidatetaan, eeese air care ApS

Varoitukset

Alg yrité irrottaa
virtajohtoa
pistorasiasta
johdosta
vetamalla.

Alé aseta virta-
johdon paalle
raskaita esineita
turvallisuusriski-
en valttamiseksi.

Ala yrita vaihtaa
virtajohtoa,

ota yhteys
valtuutettuun
huoltoliikkeeseen
korjausta varten.

Pistorasian
on oltava
maadoitettu
ja kunnolla
kiinnitetty.

Al4 aseta
syttyvia tai
esineita laitteen
ymparille
tulipalon
valttamiseksi.

Ala kéyta laitetta
vetoisissa
paikoissa.

Kayttd mérin kasin
on kielletty

Fl

Varoitus

Ald kytke laitetta
ylikuormitettuun
jatkojohtoon.

Ala kéyta
laitetta, jos
virtajohtoa ei
voi kiinnittaa
kunnolla
pistorasiaan.

Al3 kosketa
pistoketta
marilld kasilla
valttaaksesi
sahkoiskun.

Irrota pistoke
pistorasiasta
ukonilmalla.

Aseta laite
tukevalle ja
tasaiselle
alustalle.

Jotta valttaisit
turvallisuusvaa-
rat, 8la kayta
laitetta uima-al-
taassa tai vas-
taavissa tiloissa.
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Kayton aikana

Osaluettelo

Komponentit

Kahva
. Ohjauspaneeli

. Jatkuvan
tyhjennyksen aukko
. Vesisailion kansi
. Kelluke
Vesisailio

@ N o o

. Veden korkeuden
tarkistusikkuna

9. limanottoaukko
10. Suodatin
1. Kosteusanturi
12. Virtajohto

1
2
3. llman ulostulo 10
4

Sammuta virta ja

irrota virtajohto
pistorasiasta
ennen
siirtamista.

Lapsia tulee
valvoa sen
varmistamiseksi,
etteivat he leiki
laitteen kanssa.

Laitetta ei saa
kaataa tai altis-
taa iskuille tai
tarahdyksille toi-
mintahairididen
valttamiseksi.
Al4 aseta kasiasi
ilmanpoistoau-
kolle vaurioiden
tai toimintahai-
rididen valttami-
seksi.

=eeese

air care

Al& kaada vetta
laitteeseen,

silld se saattaa
aiheuttaa
toimintahairioita.

Alé aseta lait-
teen péaalle ras-
kaita esineita toi-
mintahairiciden
valttamiseksi.
Laitetta ei saa

peittaa kayton
aikana.
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Ohjauspaneeli

® Power ® High ® 8H ® Auto oo % 19
® Run ® Mid ® 4H ® 60% ~ J S
® Full ® Low ® 2H ® 50% ® Anion ® Auto
O © @
o
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button Multi-function/Wi-Fi
13 14 15 16 17 18
13. Paalle/pois-painike 17. lonisaattorinappi
14. Puhaltimen nopeuspainike 18. Keinuntapainike / WiFi
15. Ajastinpainike 19. Huoneen ilmankosteus

16. Kosteustaso

3. Ennen kayttoa

+ Jata kayton aikana vahintaédn 30 cm tilaa tuotteen takapuolelle ja sivuille ja vahintaan
50 cm tilaa tuotteen ylapuolelle.

- Al aseta tuotetta iimastointilaitteen alle valttéaaksesi kondenssiveden pisaroinnin
tuotteeseen.

- Ald kéyta jatkuvaa tyhjennystd, jos lémpétila vesiputken ymparillé on alle O °C.
Ennen kuin kaytat jatkuvaa tyhjennysta, pida vesiputki lyhyena ja paikallaan tasaisen

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet piddtetaan, eeese air care ApS
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kuivatuksen varmistamiseksi.

+ Jos kone kayttaa jatkuvaa tyhjennysta, tai on valvomatta pitemman ajan, tarkista se
aina 2 viikon vélein.

« Al lyd tuotetta, varsinkaan ilman tulo- ja poistoaukkoa, kovilla esineilla.

- AlA peitd ilman tulo- tai poistoaukkoja vaatteilla, verhoilla tai muilla esineilld, &laka sulie
puhalluksen ohjainta kasin.

- Al& tynna sormea tai muita esineité iimanottoaukkoon fyysisten vaurioiden tai
ongelmien valttamiseksi.

-+ AlA kayta tata tuotetta, kun kaytat sisatiloissa hydnteissumutetta, dlaka paikassa,
jossa on runsaasti rasvaa, palavaa kaasua tai kemiallisia hoyryja.

+ Varmista, etta tuote on kytketty irti pistorasiasta, jos sinun on siirrettava sita.
- Ala yrita korjata, purkaa tai muuttaa yksikkoa.

- Tama tuote soveltuu kaytettavaksi yksityisessa taloudessa ja normaaleissa
tyoskentelyolosuhteissa. Laite toimii vakaasti 30-60 minuutin kuluessa.

4. Kaada vesi vesisailiosta

Vesisailion korkein suorituskyky on 2,5 Itr, ja paivittainen tydskentelykapasiteetti on 7 Itr.
Kun séilid on tdynna, kone lopettaa ilmankuivauksen heti. Tayden séilion iimaisinvalo palaa
oranssina.

Sammuta kone, irrota vesisailid ja kaada vesi pois.

1. Poista vesisailio. 2. Irrota vesisailion kansi.

3. Kaada vesi pois. 4. Palauta vesisailio paikalleen, ja se kaynnistyy
uudelleen.
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5. Jatkuva tyhjennys
l. Sammuta kone, poista vesisailio ja leikkaa irti jatkuvan tyhjennyksen reidn muovitulppa.
2. Laita tyhjennysputki jatkuvan tyhjennyksen reidsta koneen sisélle ja tyonna sitten
tyhjennysputki tyhjennysreikdan sailion suusta.
3. Kun vesiséilio on nollatty, laite voi kdynnistya uudelleen ja poistaa kosteutta. Jos
kaynnistat koneen palauttamatta vesisailicta paikalleen, kone toimii suojatussa tilassa.
1 2
L' | — — ;
(@
(
o—— Muovitulppa //
Suojattu tila: vesisailio tdynna -ilmaisinvalo ja virran iimaisinvalo vilkkuvat jatkuvasti.
6. Kayttoohjeet

Kytke virtajohto pistorasiaan.

Kaikki paneelin LED-imaisinvalot palavat 1 sekunnin ajan ja sitten sammuvat, samalla
summeri sai kolme kertaa. Kun laite kytkeytyy verkkovirtaan, virran iimaisinvalo
muuttuu punaiseksi.

Kytke paille/sammuta laite [virtapainike]

1) Kéynnisté yksikkd painamalla virtapainiketta, jolloin yksikko alkaa kuivata
ja puhalluksen suunnan ohjain nousee ylds.

1y Sammuta laite painamalla virtapainiketta uudelleen, virran ilmaisinvalo muuttuu
punaiseksi ja ja muut ilmaisinvalot sammuvat.
Yksikko jatkaa tyoskentelya 4 minuuttia, ja sammuu, ja puhalluksenohjain pyorii
alkuperaiseen asentoonsa.

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet piddtetaan, eeese air care ApS
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Kone voi tallentaa viimeksi asetetun ilmankuivaustilan ja kosteustilan
. sy High

Puhaltimen nopeuden s&&té _

@® Mid
Paina puhaltimen nopeuspainiketta sdataaksesi puhaltimen nopeutta Low
Alhainen, Keskisuuri ja Korkea valilla, ja vastaava merkkivalo syttyy.

Mode

halutessaan asettaa puhalluksen nopeuden ja ajastimen.

Sammutustoiminto ajastimella:

Kun laite on kuivunut, on mahdollista asettaa 2h, 4h ja 8h ajastin tai
peruuttaa painamalla ajastinpainiketta. Paina uudelleen, ja valinta alkaa
alusta.

1. Laite pysahtyy automaattisesti, kun vesisailid on taynna, vaikka

laite olisi ajastintilassa. Jéliella oleva aika kirjataan viela. Vesisailion
tyhjentamisen jalkeen yksikkd jatkaa tyoskentelya jaliella olevien tuntien
ajan.

High
® Mid

Low

Mode

2. Kun vesisailio ei ole taynna, ajoitustoiminto voidaan asettaa mihin aikaan tahansa. Jos

laite lakkaa toimimasta, tai jos sen virransyotto katkeaa,
se on nollattava.

Kosteusasetustoiminto

(1) Paina kosteuspainiketta kosteuden poistamiseksi olosuhteissa
RH50%, RHB0% tai Auto, jolloin valintaasi vastaava ilmaisinvalo syttyy.
Paina painiketta uudelleen, ja valinta alkaa alusta.

(2) Kun ympériston kosteus on alhaisempi kuin asetettu kosteus, yksikkt
lopettaa iimankuivauksen. Kun ympariston kosteus on korkeampi kuin
asetettu kosteus, yksikkd aloittaa kosteudenpoiston uudelleen.

@ Auto
60%

50%

Humidity

Kun yksikko on automaattisen iimankuivauksen tilassa, ympariston kosteuden
muutos ei vaikuta sen toimintaan.
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Huomio

Laite lopettaa automaattisesti kosteuden poiston 24 tunnin yhtéjaksoisen taimin-
nan jalkeen. Sita voidaan tarvittaessa kdaynnistaa uudelleen.

lonisaattoritoiminto

Paina ionisaattorinappia kdynnistaaksesi ionisaattoritoiminnon. ® Anion

lonisaattori luo negatiivisia ioneja, jotka sitoutuvat positiivisesti varautuneisiin
molekyyleihin kuten pdlyyn, bakteereihin, siitepolyyn, savuun ja muihin aller-

geeneihin. Nama molekyylit sitoutuvat toisiinsa muodostaen suurempia mole-
kyyleja, jotka eivat voi leijua ilmassa ja putoavat maahan.

Anion Button

Keinujan asetustoiminto

. ))

Tyoskentelytilassa puhalluksenohjaimen asentoa voidaan ohjata tuulettimen ® Auto
asetuspainikkeella. Paina tuulettimen asetuspainiketta valitaksesi joko keinunta-

tai pysahdystilan. Puhalluksen ohjaaja voi keinua tai pysahtya mihin tahansa @
kulmaan 80 asteen kaarella. Mult-functionWilFi
Wi-Fi-toiminto o
Paina kaantoasetuspainiketta 5 sekuntia aktivoidaksesi Wi-Fi-toiminnon.

Wi-Fi-kuvake vilkkuu, kun se on valmis muodostamaan yhteyden, ja kun Wi-Fi on @
yhdistetty, kuvake palaa..

Multi-function/Wi-Fi

Katso alla oleva osio "Wi-Fi-yhteyden muodostaminen” tarkoista asetuksista.

Paina kaantoasetuspainiketta 5 sekuntia katkaistaksesi Wi-Fi-yhteyden.

Puhdistaminen

Varmista, ettad kone on sammutettu ja irrotettu pistorasiasta ennen huoltoa ja puhdistusta.
Al upota ilmankuivainta veteen tai mihinkdan nesteeseen. Ald kéyta hankaavia,
sybvyttavia tai syttyvia puhdistusaineita (kuten valkaisuainetta tai alkoholia) laitteen
minkadn osan puhdistamiseen.

1. Varmista, ettad kone on sammutettu ja virtajohto on irrotettu pistorasiasta.

2. Kayta pehmeaa kangasta ja neutraalia puhdistusainetta polyn tai roskien
puhdistamiseksi laitteen pinnalta ja iimanotto/imantuloaukosta. Ald tiputa vetta
koneeseen, kun puhdistat ilman poistoaukon.

3. Veda vesisailid ulos ja avaa kansi puhdistaaksesi vesisailion.

4. Jos poly tukkii suodattimen, kosteudenpoistovaikutus heikkenee. Puhdista se kahdesti
viikossa.

a. Poista suodatin.
b. Puhdista suodatin pélynimurilla tai vedelld. Ald aseta suodatinta korkeaan

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet piddtetaan, eeese air care ApS
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lampéatilaan tai auringonvaloon kuivumaan.

c. Asenna suodatin takaisin kuivauksen jalkeen.

Varastointi

1. Varmista, ettd kone on sammutettu ja kytketty pistarasiaan.

2. Varmista, etta vesiséilio on puhdas ja kuiva.

3. Kaytéd pehmeaa kangasta ja neutraalia puhdistusainetta polyn tai roskien
puhdistamiseksi iimanottoaukon/tuloaukon pinnalta.

4. Kun kone on taysin kuiva, laita se pussiin ja sailyta viiledssa ja hyvin ilmastoidussa

paikassa.

5. Jos et kayta laitetta pitkdan aikaan, kdynnista se ajoittain muutamaksi minuutiksi

varmistaaksesi sen hyvan suorituskyvyn.

Vianmaaritys
Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin otat yhteytta tekniseen tukeen:

Tilanne Syy
Varmista, ettd virtajohto on kytketty.
Onko alueellasi virtakatkos?
Onko kotisi vikavirtakytkin lauennut,

S tai sulake palanut?

Ei toimi
Onko vesisailio taynna®?
Jos laite ylikuumenee, "Power"-indikaattorin punainen LED-valo vilkkuu,
eika laitetta voida kaynnistaa ennen kuin se on jaghtynyt ja valo lakkaa
vilkkumasta.

‘ Onko suodatin tukossa®?

Laite

toimii Onko ovi auki?

hgpnostl Peittaako jokin este iiman sisdantulo- tai ulostuloaukon?

(vBhem-

man vetta | Paastadko jokin toinen laite hoyrya sisatiloihin®?

sé&iliossa) T
Onko sisalampdtila lian matala®”

Puhallu- Onko suodatin niin likainen, etta se estaa iiman paasyn sisélle?

silman

maara Onko ilmanotto/ulostuloaukon pinnalla pélya?

Merkittava | Onko tuulettimeen tai iiman poistoaukkoon tarttunut jokin roska®

melu Onko kane vinossa®?
Onko kone vinossa tai kaadettu?

Vuoto Onko séiliossé vetta konetta siirrettdaessa?

Onko vesisdilion kellukeilmaisin ehja”?
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Tydsken-
telee yha, | Laite toimii 4 minuutin ajan virran katkaisun jalkeen. Taman tarkoituksena
vaikka on viivyttda sammutusta jotta kuuma ilma poistuisi koneesta kokanaan.
virta on Koneen suojaaminen télla tavalla on normaalia.
katkaistu.
Laitteesta
tulee kuu- o . ‘ . S N
. Kun lamminilmavaihtimen ja kylmailmavaihtimen valinen lampotila on korkea,
maa ja . T A o S
hai laitteesta tulee valiaikaisesti hajua. Tama on normaali ilmio.
aisevaa
ilmaa
TARKEAA!

Riskien valttamiseksi ala yrita korjata kosteudenpoistajaa itse.

10. Tekniset tiedot

Malli Norr, tuotenumero 2533
Maks. tydskentelyala m? 40
Kayttoaluesuositus m? 2-40
Kapasiteetti 30 °C/RH80% L/pé&iva 7
Virta (kdytossa) W 650
Syéttojannite V/Hz 220-240/50-60
Virrankulutus alhaisella iimanvaihdolla W 330
Virrankulutus keskitasoisella iimavaihdolla W 540
Virrankulutus voimakkaalla ilmanvaihdolla W 650
Ajastin h 2/4/8
Tuulettimen nopeus 3
Melutaso matala dB (A) 38
Melutaso korkea dB (A) 53
Vesisdilio L 25
Kayttélampotila 110-35
Teknologia Adsorptio
Suodatin Pestava
Tyhjennysletku mukana Kylla
Tyhjennysletkun halkaisija (mm) 10
Nettopaino kg 575
Kokanaispaino kg 8,90
Kaapelin pituus, cm 175

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet piddtetaan, eeese air care ApS

Fl

45



FI

46

n.

12.

=eeese

air care
Tuotteen koko (LSK) mm 300 x 200 x 455
Pakkauksen koko (LSK) mm 343 x 243 x 533

Edellda mainitut tekniset tiedot ovat vain viitteellisia. Pidatamme oikeuden muuttaa niita
ilman erillista ilmoitusta.

Huolto

Jos tarvitset palvelua tai jos haluat tehda takuuvaatimuksen, sinun on luotava
palvelupyyntd suoraan tukijarjestelmaamme. Siirry kotisivun kohtaan TUKI.

https://eeese-aircare.com/support

Takuu

Rajoitettu takuu

Takaamme, ettd missdan osassa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja kahden vuoden
ajan ostopaivasta. Takuu kattaa vain sellaiset materiaali- tai valmistusviat, jotka estavat
tuotteen asentamisen tai kayton normaalilla tavalla. Vialliset osat vaihdetaan tai karjataan.

Takuu ei kata kulietusvaurioita, muuta kayttoa kuin mita on tarkoitettu, virheellisen
kokaonpanon tai virheellisen kayton aiheuttamia vahinkoja, térmayksen tai muun virheen
aiheuttamia vahinkoja tai vaaranlaista varastointia.

Takuu mitatoityy, jos kayttajda muokkaa tuotetta.

Takuu ei kata tuotteeseen liittyvia vahinkoja, omaisuusvahinkoja eika yleisia operatiivisia
menetyksia.

Valmistajan vastuu ei voi ylittaa viallisten osien korjausta tai korvaamista, eika se
kata tyodvoimakustannuksia viallisen osan poistamisesta ja uudelleenasentamisesta,
kuljietuskustannuksia huoltokeskukseen ja sielté pois eika mitdan muita karjauksen
tekemiseen tarvittavia materiaalgja.

Tama takuu ei kata vikoja tai toimintahairioita, jotka aiheutuvat seuraavista:

Jos laitetta ei asenneta, kayteta tai yllapideta laitteen mukana toimitetun
kayttooppaan mukaisesti.

Laitteen jokin asennustyé.

- Vaarinkaytto, muuttaminen, onnettomuus, tulipalo, tulva, salamanisky, jyrsijat,
hyonteiset, huolimattomuus tai odottamattomat tapahtumat.

Muiden kuin valmistajan hyvaksymien osien tai tarvikkeiden kayttdminen tuotteessa.

Vastuun rajoitukset

Tama on ainoa valmistajan myontama takuu. Kukaan ei ole valtuutettu tekemaan muita
takuita puolestamme.

Tama takuu karvaa kaikki muut ilmaistut tai epdsuorat takuut, mukaan lukien, mutta ei
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niihin rajoittuen, kaikki oletukset tiettyyn tarkoitukseen sopivuudesta ja myytavyydesta.
Kieltdydymme nimenomaisesti kaikesta vastuusta valillisistd, satunnaisista tai epdsuorista
vahingoista, jotka johtuvat nimenomaisen tai epasuoran takuun rikkomisesta.

Tama takuu antaa ostajalle tiettyja lakisaateisia oikeuksia, jotka voivat vaihdella maittain.

Valitukset

Takuuvaateissa on esitettava voimassa oleva ostokuitti. Lue takuuvaatimusten
tekemisesta PALVELU-osiosta.

Vastuullinen havittaminen

Tama symboli osoittaa, etta tata tuotetta ei tule havittaa talousjatteiden

mukana. Tama koskee koko EU:ta. Tuote on luovutettava kierratykseen,

jotta materiaali voidaan havittaa vastuullisella tavalla, jotta valtetaan

virheellisesta jatteenkasittelysta aiheutuvat ymparistovahingot

tai terveysvaarat. Kun kierratat tuotteemme, vie se paikalliseen [ ]
kerayspisteeseen tai ota yhteytta ostopaikkaan. Siella varmistetaan,

etta tuote havitetdaan ymparistoystavallisella tavalla.

Kylm&aaine R290:n varoitus

Kone on tarkoitettu kaytettavaksi vain siten, ettéd kylmaaineena
kaytetaan R290 (propaani) -kaasua.

Huomautus: Kylmaainesiimukka on suljettu. Vain pateva teknikko saa
yrittaa huoltaa laitetta.

Hajun puute ei osoita vuotaneen kaasun puutetta. Koneen

laheisyydessa ei saa kayttaa avotulta, savukkeita tai muita

mahdollisia sytytyslahteitad. Komponentit on suunniteltu propaania varten, ja ne ovat
syttymattomia ja kipindimattomia. Komponentit saa vaihtaa vain identtisiin korjausosiin.

Huomautus: Koneen saa asentaa vain huoneeseen, jonka lattiapinta-ala on vahintaan 4 m2,

R290 on ilmaa raskaampaa palavaa kaasua. Taman perusteella, jos kaasua vuotaa
yksikdsta, pitoisuus on suurin maanpinnan tasolla. Kaasu voidaan kuitenkin nostaa
korkeammalle (esim. vedon avulla, tuulettimella jne.). Tassa yksikossa kaytetty R290
(propaani) on hajuton. Ala kéyté konetta tilassa, jossa on avotuli, muita korkean tason
lammonléhteita (esim. Savukkeita, kynttiloita jne.) tai séhkopurkauksia. Asenna kone
huoneeseen, joka voidaan tuulettaa tarvittaessa ja jossa kaasun kertyminen ei ole
mahdollista

Jos huoneessa havaitaan R290:t4 (propaani) tai epéillaan vuotoa, 814 anna luvattomien
henkildiden etsia vuotolahdetta. Talloin evakuoi kaikki inmiset huoneesta, avaa ikkunat,
poistu huoneesta ja iimoita paikalliselle palokunnalle ja neuvo heité propaanivuodon
tapahtumisesta. Ald anna kenenk&an palata huoneeseen, ennen kuin palokunnan
komentaja tai pateva huoltoteknikko paattaa, etta riski on lakannut olemasta.
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15. Yhteys WIFl-verkkoon

Laitteen yhdistaminen sovellukseen

Etsi sovellus TuyaSmart tai skannaa seuraava QR-koodi
sovelluksen lataamista varten.

Vaihe 1

Varmista, etta puhelimesi on kytketty kotisi WIFI-verkkoon, ja ota Bluetooth kayttoon.
Lisaa laite napauttamalla etusivun oikeassa ylakulmassa olevaa + -merkkia.
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Vaihe 2
Noudata ohjeita valitaksesi laite, joka on maaritettava, ja syota sitten salasana 2,4 GHz:n

langattomaan verkkoon.

I 5 FrEL il ¥ W [EL T
< Add Manually  Auo Scan = Cancel

Select a 2.4GHz Wi-Fi network and

enter your password
" )
g~

e

o 2bsk o Sk

T testdt

& 23458789

Vaihe 3

Viimeistele verkkoyhteys asettaaksesi ilmankuivaimen sovelluksella.

Placs your routes, mobile phons, and devics
aa close &5 possinle.
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Laitteen lisadminen manuaalisesti
Vaihe 1

Napauta kotisivulla kohtaa Lisaa laite, tai siirry Lisaa laite -sivulle napsauttamalla
kohtaa + oikeassa ylakulmassa.

. N D

o
L2 c— | LT — |
-l ¥ s R -l T =l TR
o © s Add Manualy Ao Scan ]
(3= Welcome Home ecincan
B i i s e
Uphting S n
um_“w‘ Large Home

Applances

b

Kitchan
Applances

Security
& Sensors.

Exercise
& Hesltn — -

Video.
Surveilance

Gateway

and others o l o=

MV-2533-04-2024" eeese-aircare.com © Kaikki oikeudet pidatetaan, eeese air care ApS



=eeese

air care

Vaihe 2

Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu nopeasti ja kirjoita WiFi-salasana.

Carcel

Select & 2.40H2 Wi-Fi network and
nter your password

- o Brm

- 0
Cancel

Resot the device first,

LT

Paring Mode &

IR

Cancel

FAEw

Vaihe 3

Viimeistele verkkoyhteys asettaaksesi iimankuivaimen sovelluksella.

Connecting. .

4 pons

o

" peumiiter #

- -
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@ Les bruksanvisningen far bruk, se den tilsvarende delen av
denne brukerveiledningen.

ﬁ Resirkuler ugnskede materialer i stedet for & kaste dem. Alle
apparater og emballasje ma sorteres og leveres til en regional
gjenvinningsstasjon og behandles pa en miljgvennlig mate.

]

c € Produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og andre
bestemmelser.

Innholdsfortegnelse

1. SIKKerhetSinStruKSJONEr .........ccoouiiiiiiieie e 52
2. Deleliste

3. Far bruk

4. Tom vann fra vanntanken..........ccccooueeeriere e 56
5. Kontinuerlig drenering ........cooooeeiiiiiiiiiiieeee e 57
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8. OPPDEVANING ...ttt e 60
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10.Tekniske Spesifikasjoner...........cccoociiiiiiiiiiici e 61
11.Service

12.Garanti

13.Ansvarlig avhending ..........ccccoiiiiiiiii e 63
14.Advarsel om kjglemedium R290 ..........cccoviiiiiiniiiiieeeeee e 63
15.TIKOBING til WIFT .. e 64

1.  Sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel

Dette apparatet er kun beregnet for bruk innendgrs i private hjem. Enhver annen
bruk anbefales ikke av produsenten og kan forarsake brann, elektrisk stgt eller
annen personskade eller gdeleggelse.
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Strgmledning

Q

O

O

Advarsler

lkke kable
strgmledningen
fra
stikkontakten.

Av sikkerhets-
messige arsaker
ma det ikke
plasseres tunge
gjenstander pa
strgmledningen.

Ikke prav

a skifte ut
strgmledningen.
Kontakt
autorisert
serviceverksted
for reparasjon.

Stikkontakten
ma veere jordet
og ordentlig
festet.

Ikke plasser
brennbare og
eksplosive
gjenstander i
naerheten av
apparatet, da
det kan fare til
brann.

Ikke bruk
apparatet pa
steder med
trekk.

Ma ikke bergres
med vate hender

O

MV-2533-04-2024 ' eeese-aircare.com © Alle rettigheter reservert eeese air care ApS
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Advarsel

Ikke kable
apparatet til en
overbelastet
skjgteledning.

Ikke bruk
apparatet hvis
strgmledningen
ikke kan festes
ordentlig i
stikkontakten.

Ikke ta pa
stgpselet med
vate hender, da
det kan fgre til
elektrisk stat.

Trekk ut
stgpselet ved
tordenveer.

Plasser
apparatet pé
en stabil, flat
overflate.

Ikke bruk
apparatet i
svgmmebasseng
eller lignende
anlegg, da

det medfarer
sikkerhetsrisiko.
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Under bruk

Deleliste

Komponenter

Handtak
. Kontrollpanel
. Ventilasjons&pning

N~ w Ny -

. Kontinuerlig 10
dreneringshull

. Deksel til vanntank

. Flottar

. Vanntank

. Vindu for vannstand

. Luftinntak

10. Filter

O 00 N o o

1. Luftfuktighetssensor 12

12. Strgmledning

Sl av stremmen
og trekk ut
strgmledningen
for du flytter
apparatet.

Barn bar veere
under tilsyn for
a sikre at de
ikke leker med
apparatet.

Apparatet ma
ikke veltes eller
utsettes for
slag eller stat,
for & unnga
funksjonsfeil.

Ikke legg
hendene pa
luftuttaket,
for & unngé
skader eller
funksjonsfeil.

=eeese

air care

Ikke hell vann
i apparatet, da
det kan fare til
funksjonsfeil.

Ikke plasser
tunge
gjenstander pa
apparatet, da
det kan fare til
funksjonsfeil.

Apparatet ma
ikke tildekkes nar
det er i bruk.

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © Alle rettigheter reservert eeese air care ApS



=eeese

air care

Kontrollpanel

® High ® 8H ® Auto

® Mid ® 4H ® 60% SI 5‘ ';f' =
i b R
® Low ® 2H ® 50% ® Anion ® Auto
O ©) ®
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button  Multi-function/Wi-Fi
|
ol
13. Av / pa-knapp 17. lonisatorknappen
14. Viftehastighetsknapp 18. Innstilling sving-funksjon / WiFi
15. Timer-knapp 19. Rommets luftfuktighet
18. Luftfuktighetsniva

3. Fer bruk

La det vaere minst 30 cm plass pa baksiden og sidene av produktet, og minst 50 cm
plass over apparatet nar det er i bruk.

Ikke plasser produktet under kimaanlegget for & hindre at kondensvannet drypper ned
i produktet.

+ Vennligst ikke bruk kontinuerlig drenering hvis temperaturen rundt vannrgret er under
0°C.
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For bruk av kontinuerlig drenering, sgrg for at vannrgret er kort og pa plass for & sikre
jevn drenering.

Nar apparatet er innstilt pa kontinuerlig drenering eller uten tilsyn i lang tid,
sgrg for & sjekke det hver annen uke.

Ikke sl& apparatet med harde gjenstander, spesielt luftuttaket og luftinntaket.

Ikke bruk kleer, gardiner eller andre gjenstander til & dekke til luftinntaket eller -uttaket
eller til & lukke luftdeflektoren manuelt.

lkke putt fingre eller andre ting inn i luftuttaket/-inntaket, for & unnga fysisk skade eller
problemer.

Ikke bruk produktet ved bruk av spraymiddel innendgrs, eller pa et sted fylt med fett,
brennbar gass eller kjiemisk rayk.

Forsikre deg om at apparatet er frakoblet fgr du flytter pa det.
Ikke prav & reparere, demontere eller gjgre endringer pa enheten.

Dette produktet er egnet for bruk i privat husholdning og under normale arbeidsforhold.
Det vil ha stabil ytelse etter 30-60 minutter.

Tem vann fra vanntanken

Vanntanken har maksimal kapasitet pa 2,5 | med arbeidskapasitet pa 7 | per dag.

Nar tanken er full, vil apparatet stoppe avfuktingen umiddelbart. Indikatoren for full tank vil
fortsette & blinke i oransje.

Sla av apparatet, ta ut vanntanken og hell ut vannet.

@

3. Hell ut vannet. 4. Tilbakestill vanntanken og den vil starte pa nytt.
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Kontinuerlig drenering
1. Sl& av apparatet, ta ut vanntanken og Klipp av plastblokkeringen pa dreneringshullet.

2. Trekk dreneringsrgret fra det kontinuerlige dreneringshullet til innsiden av apparatet,
og sett deretter dreneringsrgret inn i dreneringsreret fra tankens apning.

3. Etter at vanntanken er tilbakestilt, kan den starte avfuktingen pa nytt. Hvis apparatet
er slatt pd uten at vanntanken er tilbakestilt, vil maskinen veere i beskyttet tilstand.

1 2

— Plast-

blokkering //

3

Beskyttet tilstand: indikatoren for full vanntank og strgmindikatoren vil fortsette &
blinke.

Driftsinstrukser

Koble strgmledningen til stikkontakten
Alle LED-indikatorer pa panelet vil vaere pa i 1sek. og deretter slas av, samtidig som
summeren ringer tre ganger. Nar enheten kobles til strgm, blir strgmindikatoren rgd.

Sla pa enheten / sld av enheten (pd/av-knapp)

O Trykk pa pé/av-knappen for & sl& pa enheten, enheten starter avfuktingen og
luftdeflektoren gar opp.

1y Trykk pa pa/av-knappen igjen for & sla av enheten, stremindikatoren blir red og
de andre indikatorene vil veere slukket.
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Enheten vil fortsette & virke i 4 minutter og deretter slas av, og luftdeflektoren roterer
ned til sin opprinnelige posisjon.

Apparatet kan lagre avfuktingsmodus og luftfuktighetsmodus fra forrige gang

High

Innstilling av viftehastighet I_g
@® Mid

Trykk pé viftehastighetsknappen for & justere viftehastigheten mellom Low

Lav, Middels og Hay, og den tilsvarende indikatoren lyser.

Mode
Merknad: Nar enheten avfukter i en hvilken som helst fuktighetsmodus,
kan brukeren stille inn viftehastighet og timer etter gnske.
Funksjon for tidsinnstilling av avstenging
Nar apparatet er i drift, er det mulig & trykke pé timer-knappen for & stille High
inn om det skal g&i 2 t, 4 t, 8 t eller avbryte. Trykk igjen, og den starter ® Mid
fra begynnelsen. Low
1. Enheten stopper automatisk nar vanntanken er full selv om deneri
timer-modus.
Den gjenvaerende tiden vil fortsatt bli registrert. Nar tanken er tgmt, vil

Mode

enheten fortsette & gé i tiden som er igjen.

2. Nar vanntanken ikke er full, kan timeren settes fritt. Hvis enheten slutter & ga eller slas
av, ma den tilbakestilles.

Funksjon for innstilling av luftfuktighet

@ Auto
(1) Trykk pé luftfuktighets-knappen for & avfukte under forholdene RF 50 0%
%, RF 60 % eller auto, og gjeldende indikator slas pa. Trykk pa knappen
igjen, og den starter fra begynnelsen. 50%
(2) N&r omgivende luftfuktighet er lavere enn innstilt luftfuktighet, vil @
enheten stoppe avfuktingen. Nar omgivende luftfuktighet er hgyere enn .
innstilt luftfuktighet, vil enheten begynne & avfukte igjen. Humidity

Nar enheten er stilt inn for automatisk avfukting, vil den ikke pavirkes av endringer i
omgivende luftfuktighet.
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Merk

Enheten stopper automatisk avfuktingen etter 24 timers uavbrutt drift. Den kan
startes pa nytt ved behov.

lonisatorfunksjon

Trykk pa ionisatorknappen for & starte ionisatorfunksjonen. ® Anion
lonisatoren skaper negative ioner som binder seg til positivt ladede molekyler

slik som st@v, bakterier, pollen, reyk og andre allergener. Disse molekylene bin-
der seg til hverandre til stgrre molekyler som ikke kan sveve i luften og faller til

bakken Anion Button

Innstilling av sving-funksjon

.))

Nar enheten avfukter, kan luftdeflektorens posisjon styres med vifteinnstillings- ¢ auto
knappen. Trykk pa vifteinnstillings-knappen for & stille inn luftdeflektoren til
sving- eller stoppstatus. Luftdeflektaren kan svinge eller stoppes i alle vinkler @

innenfor 90 grader.
Multi-function/Wi-Fi

Wi-Fi-funksjon o
Trykk pa knappen for svinginnstilling i 5 sekunder for & aktivere Wi-Fi-funksjo-

nen. Wi-Fi-ikonet blinker nar det er klart til & koble til, og nar Wi-Fi er tilkoblet, @
lyser ikonet..

Se avsnittet nedenfor "Kobling til Wi-Fi” for detaljerte innstillinger.
Trykk p& knappen for svinginnstilling i 5 sekunder for & koble fra Wi-Fi-forbindelsen.

Multi-function/Wi-Fi
———

Rengjgring

Serg for at apparatet er slatt av og frakoblet stram far vedlikehold og rengjaring. lkke
nedsenk luftavfukteren i vann eller annen vaeske. lkke bruk slipende, etsende eller
brennbare rengjeringsmidler (som blekemiddel eller alkohol) til & rengjere noen del av
apparatet.

1. Kontroller at maskinen er slatt av og koblet fra strgm.

2. Bruk en myk klut med ngytralt rengjgringsmiddel for & terke av stgv eller smuss fra
enhetens overflate og luftinntaket/-uttaket. Ikke drypp vann inn i apparatet nar du rengjer
luftuttaket.

3. Ta ut vanntanken og apne dekselet for & rengjgre vanntanken.

4. Hvis filteret er blokkert av stav, vil effekten av avfuktingen svekkes. Rengjgr det to
ganger i uken.

a. Ta ut filteret.
b. Rengjgr filteret med stgvsuger eller med vann. Ikke plasser filteret i hgy temperatur
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eller under direkte sallys.

c. Etter tarking kan du installere filteret.

Oppbevaring

1. Forsikre deg om at apparatet er slatt av og frakoblet.

2. Sgrg for at vanntanken er ren og tarr.

3. Bruk en myk klut med ngytralt rengjeringsmiddel for & tarke av stgv eller smuss fra
overflaten av luftinntaket/-uttaket.

4. Etter at apparatet er helt tort, ta pa overtrekket og plasser det pé et kjglig og ventilert

sted.

5. Hvis du ikke bruker apparatet i lang tid, bgr du sl& det p& i noen minutter fra tid til

annen for & sikre god ytelse.

Feilsgking

Kontroller fglgende far du kontakter teknisk brukerstgtte:

Problem

Arsak

Enheten fungerer ikke

Er den tilkoblet et strgmuttak?

Er det strgmbrudd?

Er vannlekkasjebryteren eller sikringen avstengt?

Er vanntanken full?

Hvis enheten er overopphetet, vil det rede LED-lyset fra
"Power"-indikatoren blinke, og enheten kan ikke startes fgr den
har kjglt seg ned og sluttet & blinke.

Darlig ytelse
(mindre vann i tanken)

Er filteret blokkert?

Er dgren apen?

Blokkeres luftinntaket/-utgangen?

Er det annet utstyr som slipper ut damp innendgrs?

Er innendgrstemperaturen for lav?

Luftvolumet er redu-
sert

Er filteret for skittent slik at det blokkerer luften fra & komme
inn?

Er det noe som blokkerer for luftinntaket/-uttaket til apparatet?

Sitter det noe fast i viften for luftuttaket?

Mye stgy :
Stér apparatet skjevt?
Stér apparatet skjevt eller vippet?
Lekkasje Er det vann i tanken nar du flytter pa apparatet?

Er indikatoren for vannstoppflottgren intakt?
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Apparatet gar fremde- | Enheten fortsetter & fungere i 4 minutter etter at strgmmen
les etter at strgmmen | er slatt av. Dette er en forsinkelsesinnstilling for & slippe
er slatt av varmluften helt ut. Det er normalt for & beskytte apparatet.

Nar temperaturen er hgy mellom varmeveksleren og
kigleveksleren, vil det avgis luft midlertidig.
Det er et normalt fenomen.

Det kommer ut varm
luft som lukter

VIKTIG!

Ikke prgv & reparere avfukteren sely, for & unnga risiko.

10. Tekniske spesifikasjoner

Modell Norr, varenr. 2533
Maks arbeidsomrade, m 2 40
Anbefalt arbeidsomrade, m 2 2-40
Kapasitet 30 °C/RF 80 % |/dag 7

Effekt (i drift), W 850
Strgmtilfersel V/Hz 220-240/50-60
Strgmforbruk ved lav ventilasjon W 330
Strgmforbruk ved middels ventilasjon W 540
Strgmforbruk ved hgy ventilasjon W 650
Tidsur, t 2/4/8
Viftehastighet 3
Stayniva, lav, dB(A) 38
Stayniva, hay, dB(A) 53
Vanntank L 25
Driftstemperatur °C 10 - 35
Teknologi Adsorpsjon
Filter Kan vaskes
Avigpsslange medfalger Ja
Dreneringsslange diameter (mm) 10
Nettovekt kg 575
Bruttovekt kg 6,90
Kabellengde, cm 175
Produktsterrelse (B x D x H) mm 300 x 200 x 455
Pakningsstarrelse (B x D x H) mm 343 x 243 x 533

Disse tekniske dataene er kun ment som referanse. Vi forbeholder oss retten til & endre
dem uten forvarsel.
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Service

Hvis du trenger service eller har en garantihenvendelse, ma du opprette en sak i
brukerstgttesystemet vart. Ga til SUPPORT pa nettstedet vart.

https://eeese-aircare.com/support

Garanti

Begrenset garanti

Vi gir to ars garanti mot material- og produksjonsfeil fra kigpsdato. Garantien dekker bare
produksjonsfeil som fgrer til at produktet ikke kan monteres eller brukes pa vanlig mate.
Defekte deler vil bli erstattet eller reparert.

Garantien dekker ikke transportskader, annen bruk enn det som er tiltenkt, skader som
skyldes feil montering eller feil bruk, skader som skyldes stgt eller andre feil, eller feil
oppbevaring.

Garantien gjelder ikke hvis brukeren modifiserer produktet.
Garantien dekker ikke produktrelaterte skader, materielle skader eller tapt omsetning.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for belgp som overstiger kostnaden knyttet til &
bytte defekte deler, og garantien dekker ikke kostnader knyttet til & fierne eller installere
den defekte delen, transport til og fra verksted og andre materialer som trengs for &
utfare reparasjonen.

Garantien dekker ikke feil eller problemer som skyldes fglgende:

Hvis enheten ikke er installert, betjent eller vedlikeholdt i samsvar med
bruksanvisningen som fulgte med enheten.

Installasjon av enheten.

Misbruk, endring, ulykker, brann, flom, lynnedslag, gnagere, insekter,
uaktsomhet eller uforutsette hendelser.

Bruk av uautariserte deler eller tilbehar.

Ansvarsbegrensning

Dette er den eneste garantien produsenten gir. Ingen kan utstede andre garantier pa
vegne av 0ss.

Denne garantien erstatter alle andre garantier, inkludert, men ikke begrenset til,
underforstatte garantier om egnethet for bestemte formal og salgbarhet. Vi fraskriver oss
uttrykkelig ethvert ansvar for fglgeskader, tilfeldige, indirekte eller folgeskader som fglge av
brudd pé de uttrykkelige eller underforstatte garantiene.

Denne garantien gir deg juridiske rettigheter som kan variere fra land til land.
Klager

Ved garantikrav ma du fremvise gyldig kvittering. Les om & stille garantikrav
i SERVICE-delen.
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Ansvarlig avhending

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med

vanlig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU. For & forhindre skade pa

miliget eller helsefarer forérsaket av feil avfallshandtering, m& produktet

leveres inn til resirkulering slik at materialet kan kastes pa en ansvarlig mate.

Nar du resirkulerer produktet, ta det med til det lokale innsamlingsanlegget [ ]
eller ta kontakt med kjgpsstedet. De vil sgrge for at produktet kastes pé en

miljgvennlig mate.

Advarsel om kjglemedium R290

Maskinen er kun konstruert for bruk med R2390(propan)-gass som
angitt kjglemedium.

Merk: Kjglemiddelkretsen er forseglet. Bare en kvalifisert tekniker skal
utfare service.

Mangelen pa lukt betyr ikke ngdvendigvis at det ikke har lekket gass.

Ingen apne flammer, sigaretter eller andre mulige antennelseskilder

bgr brukes i naerheten av apparatet. Komponentdeler er konstruert for propan og uten
insentiv og uten & dannelse av gnister. Komponentdeler skal kun skiftes ut med tilsvaren-
de reservedeler.

Merk: Maskinen ma kun installeres i et rom med et minimum gulvareal pa 4m?2,

R290 er en brennbar gass som er tyngre enn luft. P4 denne bakgrunn, hvis gassen lekker
fra enheten, vil konsentrasjonen veere hgyest pa bakkeniva. Gassen kan imidlertid lgftes
(f.eks. ved trekk, vifte osv.) til hgyere nivaer. R290 (propan) som brukes i denne enheten
har ingen lukt. kke bruk maskinen i et rom med &pen flamme, andre varmekilder pa hgyt
niva (feks. sigaretter, stearinlys osv.) eller elektriske utladninger. Monter apparatet i et rom
som kan ventileres nar det er ngdvendig og hvor gassakkumulering ikke er mulig

Hvis det oppdages R290 (propan) i rommet, eller en lekkasje mistenkes, mé du ikke tillate
uautoriserte personer & sgke etter kilden til lekkasjen. I slike tilfeller kan du evakuere alle
personer fra rommet, &pne vinduene, forlate rommet og varsle det lokale brannvesenet for
4 informere dem om at det har oppstatt en propanlekkasje. Ikke la noen komme tilbake til
rommet fgr ansvarshavende i brannvesenet eller en sertifisert serviceingenigr bestemmer
at det ikke lenger foreligger noen risiko.
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15. Tilkobling til WIFI

Koble til enheten via appen

Sok etter App TuyaSmart eller skann fglgende QR-kode
for nedlasting av APPEN.

Trinn 1

Kontroller at telefonen er koblet til WIFI hjemme, og sla pa Bluetooth.
Trykk pa + gverst til hgyre pa hjiemmesiden for & legge til enheten.
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Trinn 2

Folg instruksjonene for & velge enheten som skal konfigureres, og angi deretter passordet
for det tradlgse nettverket som skal veere pa 2,4 GHz.

I 5 FrEL il ¥ W [EL T
< Add Manually  Auo Scan = Cancel

Select a 2.4GHz Wi-Fi network and
enter your password

e

o 2bsk o Sk

T testdt

& 23458789

Trinn 3

Ferdigstill tilkoblingen for & stille inn avfukteren med appen.

sy --

Done

" panumiditer

Placa your routes, mobsle phone, and device
35 close a5 possisle
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Legg til enheten manuelt

Trinn 1

Klikk pa Legg til enhet pa hjemmesiden eller +tegnet gverst i hgyre hjgrne for & ga til
«Legg til enhet»-siden.

N

-l ¥ s RIS -l T =l @ TRIRa
¢ © s Add Manually  Aoto Scan ]

(3= Welcome Home ecincan
B i s 2

Laptng - L

A8 Dericas: Large Home
= Applances

-
o, ¥ . @
(2 )
Lo
Agpkances

urty
4 Sensen

Exercise
& Hesltn - -

Video.
Surveilance

Gateway

and others o l P ==
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Trinn 2
Bekreft at indikatoren blinker raskt og tast inn WiFi-passordet.
v o BT - = T [ [¥ wa Femw
Carcel Cancel Padring Mode & Cancel
Select 8 2.40Hz Wi-Fi network and Resat the device frst, [ e
MR YOur PasSword
i o
) &
- 2o - Sone °
T ol -
& 23156780
L] ] @

Trinn 3

Ferdigstill tilkoblingen for & stille inn avfukteren med appen.

o - -

" peumiiter #
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Read the user manual before use, refer to the corresponding
section of these user instructions.

ﬁ Recycle unwanted materials instead of disposing of them. All
]

appliances and packages must be sorted and delivered to a
regional recycling centre and processed in an environmentally
friendly manner.

c € The product complies with the applicable EU directives and
other provisions.

Table of contents

1. Safety INSrUCIONS .........eiii e 68
2. Parts list .70
3. Before operation ... 71
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11.Service .
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1.  Safety instructions

Warning

This appliance is intended for indoor use only in private homes. Any other use is
not recommended by the manufacturer and may cause fire, electric shock, or other
personal injury or damage.
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Power cord

MV-2533-04-2024 ' eeese-aircare.com © All rights reserved by eeese air care ApS

Warnings Wet hands are not allowed

Do not try to
unplug the pow-
er cord from the
wall socket.

Do not place
heavy objects
on the power
cord in order
to avoid safety
risks.

Do not attempt
to replace the
power cord,
contact the au-
thorised service
workshop for
repair.

The socket must
be grounded
and properly
secured.

Do not place
flammable and
explosive ob-
jects around
the appliance in
order to avoid
fire.

Do not use the
appliance in
locations with a
draught.

UK

Warning

Do not connect
the appliance to
an overloaded
extension lead.

Do not use the

appliance if the

power cord can-
not be securely
fastened in the

plug socket.

Do not touch
the plug with
wet hands in
order in order
to avoid electric
shock.

Unplug it during
lightning storms.

Place the appli-
ance on a stable,
flat surface.

Do not use

the appliance

in swimming
pool or similar
facilities in order
to avoid safety
hazard.
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During use

Parts list

Components

1. Handle

2. Control Panel

3. Air Outlet 10
4, Continuous
Drainage Hole

5. Water Tank Cover

6. Float

7. Water Tank

8. Water Level Window
9. Air Inlet

10.Filter

1. Humidity Sensor
12.Power Cord

Turn off the
power and un-
plug the power
cord before mov-
ing the device.

Children should
be supervised to
ensure that they
do not play with
the appliance.

The appliance
must not be
knocked over

or subjected to
impact or shock
in order to avoid
malfunction.

Do not place
your hands on
the air outlet in
order to avoid
damage or mal-
function.

®
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Do not pour
water into the
appliance in
order to avoid
malfunction.

Do not place
heavy objects
on the appliance
in order to avoid
malfunction.

The appliance
must not be
covered when
in use.
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Control Panel

® High ® 8H ® Auto O L-' %

® Mid ® 4H ® 60% J J Kl S

® Low ® 2H ® 50% ® Anion ® Auto

O ©), ®
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button Multi-function/Wi-Fi
13 14 15 16 17 18
13. On/Off Button 17. lonizer Button
14. Fan speed button 18. Swing Button / WiFi
15. Timer Button 19. The room's humidity
16. Humidity Level
3. Before operation
/ >50cm / /
/\ Q
) O
/ /
/ <230cm_
~ 23OCm
‘(\ 7
QO
2
,

Leave at least 30cm of space on the back and sides of the product, and at least 50cm

of space above the product when using.

Do not place the product under an air conditioner to prevent condensation water drop-

ping into the product.

Please do not use the continuous drainage if the temperature around the water pipe is

below 0°C.
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Before using the continuous drainage, please keep the water pipe short and in place to
ensure a smooth drainage.

+ When the machine waorks in continuous drainage or remains unattended for a long time,
please check every 2 weeks.

Do not use hard objects to strike the product, especially the air outlet and air inlet.

Please do not use clothes, curtains and other items to cover the air inlet and outlet or
manually close the air deflector.

Do not insert fingers or other things into the air outlet/inlet to prevent physical damage
or trouble.

Do not use this product when you are using an indoor spray repellent, or in a place
filled with grease, flammable gas or chemical fumes.

Ensure the product is unplugged if you need to move it.
Do not try to repair, disassemble or transform the unit.

This product is suitable for use in a private household and under normal working condi-
tions. It will have stable performance after 30-60 minutes.

Pour Water From Water Tank

The water tank has maximum capacity of 2.5L with 7L per day working capacity. When
the tank is full, the machine will stop dehumidifying immediately. The full indicator will
keep flashing in orange.

Turn off the machine, take out the water tank and pour out the water.

2. Remove the water tank cover.

3. Pour water. 4, Reset the water tank and it will restart.
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Continuous Drainage

1. Turn off the machine, take out the water tank and cut off the plastic block of the con-
tinuous drainage hole.

2. Extend the drain pipe from the continuous drainage hole to the inside of the machine
and then insert the drain pipe into the drain hole from the mouth of the tank.

3. After resetting the water tank, it can restart to dehumidify. If the machine is turned on,
without resetting the water tank, the machine will be in protected status.

2

o+— Plastic Block

e -

Protected status: water full indicator and power indicator will keep flashing.

Operation Instructions

Connect the power cord to the wall socket

All LED indicators on the panel will be on for 1s and then off, at the same time the
buzzer will ring for three times. When the unit connects with power, the power
indicator turns red.

Switch On / Switch Off The Unit [ Power button ]

I} Press the power button to turn on the unit, the unit will start dehumidifying and the
wind deflector will go up.

C) Press the power button again to turn off the unit, the power indicator turns red, and
other indicators will be off.
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The unit will keep working for 4 minutes then turn off, and the wind deflector rotates
down to its original position.

The machine can record the dehumidify mode and humidity mode of last time

Fan Speed Adjustment Fih

@ Mid
Press the fan speed button to adjust the fan speed between Low, Medi- Low
um, and High, and the corresponding indicator will light up.

Mode
Notice: When the unit dehumidifies in any humidity mode, the user could set wind
speed and timer at will.
Timing Shutdown

High

When the unit is dehumidifying it is possible to press the timer button _g
to set 2h, 4h and 8h timer or cancel. Press again, it will start from the ® Mid
beginning. Low
1. The unit stops automaticly when the water tank is full even if the
unit is in timer mode. The remaining time will still be recorded. After
emptying the water tank, the unit will keep working in the remaining Mode

hours.

2. When the water tank is not full, the timer can be set freely. If the unit stops working or
is cut off, it needs to be reset.

Humidity Setting

(1) Press the humidity button to dehumidify under the condition of
RH50%, RHB0% or Auto , then the corresponding indicator turns on.
Press the button again, it will start from beginning.

(2) When the ambient humidity is lower than the setting humidity, the
unit will stop dehumidifying. When the ambient humidity is higher than
the setting humidity, the unit will start dehumidifying again.

@® Auto
60%

50%

Humidity

When the unit is in the status of automatic dehumidification, its operation would
not be effected by the change of ambient humidity .
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Note

The unit automatically stops dehumidifying after 24 hours of continuous operation.
It can be restarted if necessary.

lonizer

@® Anion
Press the ionizer button to start the ionizer function.
The ionizer creates negative ions that bind to positively charged molecules

such as dust, bacteria, pollen, smaoke, and other allergens. These malecules
bond with each other into larger molecules that cannot float in the air and fall ~ Anion Button
to the ground.

Swing Setting

When the unit is dehumidifying, the position of the wind deflector can be con-
trolled by the fan setting button. Press the fan setting button to set the wind
deflector between swing and stop status. The wind deflector can swing or
stop at any angle within 80 degrees.

@550)

Multi-function/Wi-Fi

Wi-Fi °

.))

Press the swing setting button for 5 seconds to activate the Wi-Fi function.
The Wi-Fi icon will blink when it is ready to connect, and when Wi-Fi is connect-
ed, the icon will light up..

Multi-function/Wi-Fi

Press the swing setting button for 5 seconds to activate the Wi-Fi function. The
Wi-Fi icon will blink when it is ready to connect, and when Wi-Fi is connected, the
icon will light up..

Cleaning

Ensure the machine is turn off and unplugged before maintenance and cleaning. Do not
immerse the dehumidifier in water or any liquid. Do not use abrasive, corrosive or flamma-
ble cleaners (such as bleach or alcohol) to clean any part of the machine.

1. Ensure the machine is turned off and unplugged.

2. Use a soft cloth with neutral cleanser to clean away any dust or debris from the sur-
face of the unit and air inlet/outlet. Please do not drop any water into the machine when
clean the air outlet.

3. Pull out the water tank and open the cover to clean the water tank.

4. If the filter is blocked by dust, the dehumidification effect will be weakened. Please
clean it twice a week.

a. Take out the filter.
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b. Clean the filter with a vacuum cleaner or with water. Do not place the filter in high

temperature or under sunlight to dry out.

c. After drying, please install the filter.

Storage

1.

2.
3.

Ensure the machine is power-off and unplugged.

Ensure the water tank is clean and dry.

Use a soft cloth with neutral cleanser to clean away any dust or debris from the
surface of the air inlet/outlet.

After the machine is completely dry, put on the bag and place it in a cool and well-
ventilated place.

If you do not use the machine for a long time, you should turn on the machine for a
few minutes from time to time to ensure a good performance.

Troubleshooting

Before caontacting technical support, check the following:

Situation Reason

Is it plugged into a power socket?

Is there a power outage?

Is the home leakage switch or fuse cut off?

Not working "y "t16 water tank full?

If the device is overheated, the red LED on the "Power" indicator will
blink, and the device cannot be started until it has cooled down and
stopped blinking.

Is the filter blocked?

Poor perfor-

mance Is the door opened?
(less water in | Is there any obstacle blocking the air inlet/outlet?
the tank) Is there any other equipment releasing steam indoor?
Is the indoor temperature too low?
The air vol- Is the filter too dirty so that it blocks the air to enter inside?
ume is re-
duced Is the air inlet/outlet of the machine blocked by something?
Significant Is there anything stuck in the fan in the air outlet?
noise Is the machine tilted?
Is the machine tilted or dumped?
Leakage Is there any water in the tank when moving the machine?

Is the water stop float indicator intact?
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Still working | The unit continues to work for 4 min after power off, this process is
after the delaying work setting to make the hot air come out fully. It is a
power off normal phenomenon ta protect the machine.

There is com- | When the temperature is high between the heat exchanger and the
ing out hot cold exchanger, the smell will emit temporarily. It is a normal
air with smell | phenomenon.

IMPORTANT!

Please do not try to repair the dehumidifier by yourself to avoid any risk.

10. Technical specifications

Model Norr, Item No. 2533

Max working area, m? 40

Recommended working area, m? 2-40

Capacity 30°C/RH80% L/day 7

Power (In operation) W 650

Power supply V/Hz 220-240/50-60

Power consumption at low ventilation W 330

Power consumption at medium ventilation W 540

Power consumption at high ventilation W 650

Timer h 2/4/8

Fan speed 3

Noise Level Low dB(A) 38

Noise Level High dB(A) 53

Water Tank L 25

Operating temperature °C 10 - 35

Techology Adsorption

Filter Washable

Drain hose included Yes

Drain hose diameter (mm) 10

Net Weight kg 575

Gross Weight kg 8.90

Length of cable, cm 175

Product Size (WDH) mm 300 x 200 x 455

Packing Size (WDH) mm 343 x 243 x 533
The above technical data is for reference only. We reserve the right to change them with-
out notice.
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Service

If you need service or to make a warranty claim, you must create a case directly in our
suppart system. Go to the home page under SUPPORT.

https://eeese-aircare.com/support

Warranty
Limited warranty

We guarantee that all parts are free of defects in materials and workmanship for a period
of two years from the date of purchase. The warranty covers only material or manufac-
turing defects that prevent the product from being able to be installed or operated in a
normal way. Defective parts will be replaced or repaired.

The warranty does not cover transportation damage, any use other than what is intend-
ed, damage caused by incorrect assembly or improper use, damage caused by impact or
other error, damage caused by frost cracking or by improper storage.

The warranty becomes void if the user modifies the product.

The warranty does not include product-related damage, property damage or general oper-
ational loss.

The manufacturer's liability cannot exceed the repair or replacement of defective parts
and does not include labour costs to remove and reinstall the defective part, transporta-
tion costs to and from the service centre, and all other materials necessary to carry out
the repair.

This warranty does not cover failure or malfunction as a result of the following:

- If the unit is not installed, operated or maintained in accordance with the instruction
manual supplied with the unit .

+ The workmanship of any installation of the unit.

- Misuse, alteration, accident, fire, flood, lightning strike, rodents, insects, negligence or
unforeseen events.

- Use of non-factory authorised parts or accessories in conjunction with the product.

Limitation of liability

This is the only warranty provided by the manufacturer. No one is authorised to make any
other warranties on our behalf.

This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, including but not limited
to any implied warranty of fitness for a particular purpose and saleability. We expressly dis-
claim any liability for consequential, incidental, indirect, or consequential damages resulting

from any breach of the express or implied warranties.

This warranty gives you specific legal rights, which may vary by country.
Complaints

In the event of any warranty claim a valid purchase receipt must be presented. Read
about making warranty claims in the SERVICE section.
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Responsible Disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order to

prevent any harm to the environment or health hazards caused by incorrect

waste disposal, the product must be handed in for recycling so that the

material can be disposed of in a responsible manner. When recycling your [ ]
product, take it to your local collection facility or contact the place of

purchase. They will ensure that the product is disposed of in an

environmentally sound manner.

Warning on Refrigerant R290

The machine is designed only for use with R290(propane) gas
as the designated refrigerant.

Note: The refrigerant loop is sealed. Only a qualified technician
should attempt to service.

The lack of smell does not indicate a lack of escaped gas. No open

flames, cigarettes or other possible sources of ignition should be

used in the vicinity

of the machine. Component parts are designed for propane and non-incentive and
non-sparking. Component parts shall only be replaced with identical repair parts.

Note: The machine may only be installed in a room with a minimum floor area of 4m?.

R290 is a flammable gas that is heavier than air. On this basis, if the gas leaks from the
unit, the concentration will be the highest at ground level. However, the gas can be lifted
(e.g. by draught, fan, etc) to higher levels. The R290(propane) used in this unit has no
odour. Do not use the machine in a room with an open flame, other high-level heat sourc-
es (e.g. cigarettes, candles, etc.) or electrical discharges. Install the machine in a room
which can be ventilated when necessary and where gas accumulation is not possible

If R290(propane) is detected in the room, or a leak is suspected, do not allow unauthor-
ized persons to search for the source of the leak. In such cases, evacuate all people from
the room, open the windows, leave the room and notify your local fire department to
advise them that a propane leak has occurred. Do not allow any person to return to the
room until the commanding officer of the fire department or a certified service engineer
decides that the risk has ceased to exist.
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15. Connection to WIFI

App binding device

Search for the App TuyaSmart or scan
the following QR code for downloading the APP.

Step 1

Make sure your phone is connected to your WIFI at home, and turn on Bluetooth.
Tap the + in the upper right corner of the home page to add the device.
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Step 2

Follow the instructions to select the device to be configured, and then enter the pass-

word for the wireless network which should be on 2.4 GHz.

e

Step 3

-l T W [EL T

Cancel

Select a 2.4GHz Wi-Fi network and
enter your password

T testdt

& 23458789

Complete the connection to set the dehumidifier with the App.

Placa your routes, mobsle phone, and device
35 close a5 possisle

Adding device manually

sy

| e—

--

Done
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Step 1

Tap Add Device on the home page or tap the + in the upper right corner, to go to
the Add device page.

O e ) / ™

o
L2 c— | LT — |
Fi T BT FT o Fawa
& © s Add Manualy Ao Scan ]
1
50z Welcome Home Senely
e @ b
Lighting
All Devices Large Home
- ‘Applances -
eyt @ ®
Kitchan
Applances -
@
& Sensors
Exercise
& Hoaitn - - .
o -
Surveillance
Gateway —
and others e . rd B
s x @ m o o
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Step 2

Confirm the indicator rapidly blink and enter the WIFI password.

- o

Cancel

nter your password

- —
&
& 2hee o Son
Fownd
& 23156780

Brm

Select & 2.40H2 Wi-Fi network and

- 0 LT

Cancel Paring Mode &

Resot the device first,

IR

Cancel

FAmw

Step 3

Complete the connection to set the dehumidifier with the App.

Connecting. .

o

" peumiiter #

- -
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Lesen Sie vor der Verwendung das Benutzerhandbuch.
Beachten Sie den entsprechenden Abschnitt in diesem
Benutzerhandbuch.

Recyceln Sie unerwlinschte Materialien, anstatt sie
wegzuwerfen. Alle Gerate und Verpackungen missen
getrennt zu einem ortlichen Recyclingzentrum gebracht
und umweltfreundlich entsorgt werden.

Das Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien sowie
anderen Bestimmungen.
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Sicherheitshinweise

Warnhinweis

Dieses Gerat ist

nur fur Innenbereiche in Privathaushalten vorgesehen. Jede andere

Verwendung wird vom Hersteller nicht empfohlen und kann Feuer, Stromschlag

sowie andere Ve

rletzungen oder Schaden verursachen.
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Netzkabel

Warnhinweise

Versuchen Sie
nicht, das Netzteil
am Kabel aus der
Steckdose zu
ziehen.

Stellen Sie keine
schweren Gegen-
stande auf das
Netzkabel, um
Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

Versuchen Sie
nicht, das Netzka-
bel zu ersetzen.
Wenden Sie sich
zur Reparatur an
die autorisierte
Servicewerkstatt.

Die Steckdose
muss geerdet und
ordnungsgemafl
gesichert sein.

Stellen Sie keine
brennbaren

und explosiven
Gegenstande um
das Gerat auf, um
einen Brand zu
vermeiden.

Verwenden Sie
das Gerat nicht
an Orten mit
Zugluft.

\

Nasse Héande sind
nicht erlaubt

O

Warnhinweis

SchlieBen Sie das
Gerat nicht mit ei-
nem Uberlasteten
Verlangerungska-
bel an.

Verwenden
Sie das Gerat
nicht, wenn
das Netzkabel
nicht sicher in
die Steckdose
eingesteckt
werden kann.

Berthren Sie

den Stecker
nicht mit nassen
Handen, um einen
Stromschlag zu
vermeiden.

Ziehen Sie bei
Gewitter den
Stecker aus der
Steckdose.

Stellen Sie das
Gerat auf eine
stabile, ebene

Oberflache.

Verwenden Sie
das Gerat nicht in
Schwimmbecken
oder dhnlichen
Einrichtungen, um
Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.
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Waéhrend des Gebrauchs

Schalten Sie das
Gerat ab und
ziehen Sie den
Netzstecker, ehe
Sie das Gerat
bewegen.

Kinder sind zu
beaufsichtigen,
um sicherzu-
stellen, dass sie
nicht mit dem
Gerat spielen.

Das Gerat darf
nicht umgekippt
werden und ist
vor Stéf3en und
Erschitterungen
zu schitzen, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Legen Sie lhre
Hande nicht auf
die Luftaustritt-
soffnung, um
Schaden oder
Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Teileliste

Komponenten

1. Griff
2. Bedienfeld

3. Luftaustritts- 10
6ffnung

4, Offnung fur
Entwasserung

. Wassertankdeckel

. Schwimmer
Wassertank

. Wasserstandsfenster

O 0o N oo o

. Lufteinlass

10. Filter

1. Feuchtigkeitssensor
12. Netzkabel

=eeese

air care

GieBen Sie

kein Wasser in
das Gerat, um
Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Legen Sie

keine schweren
Gegenstande auf
das Gerat, um
Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Das Gerat darf
im Betrieb nicht
abgedeckt sein.
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Bedienfeld

® High ® 8H ® Auto oo % 19
® Mid ® 4H ® 60% e RH S
® Low ® 2H ® 50% ® Anion ® Auto
O ©) ©®
c)
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button Multi-function/Wi-Fi
13 14 15 16 17 18
13. Ein-/Aus-Taste 17. lonisatortaste
14, Luftergeschwindigkeitstaste 18. Schwingtaste / WLAN
15. Timer-Taste 19. Die Luftfeuchtigkeit des Raumes

16. Feuchtigkeitspegel
3. Vor dem Betrieb

//\//\

>50cm
/ %
>30Cm
(500
) |

Lassen Sie mindestens 30 cm Platz auf der Ruckseite und an den Seiten des Produkts
und mindestens 50 cm Platz Uber dem Produkt, wenn es in Gebrauch ist.

Stellen Sie das Produkt nicht unter eine Klimaanlage, um das Heruntertropfen von
Kondenswasser in das Produkt zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie die kontinuierliche Entwasserung nicht, wenn die Temperatur um
die Wasserleitung herum unter O °C betragt.

Bevor Sie die kontinuierliche Entwasserung nutzen, halten Sie bitte die Wasserleitung
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an Ort und Stelle, um eine reibungslose Wasserabfuhr zu gewahrleisten.

+ Wenn das Gerat ein lange Zeit in kontinuierlicher Entwasserung lauft oder
unbeaufsichtigt ist, kontrollieren Sie es bitte alle 2 Wochen.

Schlagen Sie nicht mit harten Gegenstanden auf das Gerat, insbesondere nicht
auf den Luftauslass und den Lufteinlass.

Bitte verwenden Sie keine Kleidung, Vorhange oder andere Gegenstande, um den
Luftein- und -auslass abzudecken oder um den Luftdeflektor manuell zu schliel3en.

Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstande in den Luftauslass/-einlass, um
korperliche Schaden oder Fehler zu vermeiden.

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie ein Sprihmittel im Innenbereich verwenden,
oder an einem Ort, der mit Fett, brennbarem Gas oder chemischen Dampfen gefillt ist.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht angeschlossen ist, wenn Sie es verschieben
mussen.

Bitte versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Dieses Produkt ist fur den Einsatz in einem privaten Haushalt und unter normalen
Arbeitsbedingungen geeignet. Nach 30 — 80 Minuten wird es eine stabile Leistung
erbringen.

Wasser aus dem Wassertank abgief3en

Der Wassertank verfugt Uber ein maximales Fassungsvermdgen van 2,5 |, mit einer
Betriebskapazitat von 7 | pro Tag. Wenn der Tank voll ist, stoppt das Gerat sofort mit der
Entfeuchtung. Die Anzeige fiir ,Tank voll" blinkt weiterhin orange.

Schalten Sie das Gerat aus, nehmen Sie den Wassertank heraus und giel3en Sie das
Wasser aus.

1. Nehmen Sie den Wassertank 2. Entfernen Sie den Wassertankdeckel.
heraus.

3. Gie3en Sie das Wasser aus. 4, Setzen Sie den Wassertank zurlck. Es startet neu.
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Kontinuierliche Entwasserung

1. Schalten Sie das Gerat aus, nehmen Sie den Wassertank heraus und trennen Sie den
Kunststoffblock der Offnung der kontinuierlichen Entwasserung ab.

2. Verlangern Sie das Abflussrohr von der kontinuierlichen Entwésserung bis ins Innere
des Gerats und fuhren Sie anschlie3end das Abflussrohr von der Tankmundung in die
Abflussoffnung ein.

3. Nachdem der Wassertank zurlickgesetzt wurde, kann er wieder mit dem Entfeuchten
beginnen. Wenn Sie das Gerat einschalten, ohne den Wassertank zurlickzusetzen,
schaltet sich das Gerat in den abgesicherten Zustand.

1 2

+— Kunststoff-

block //

T

Abgesicherter Zustand: Wasser-voll-Anzeige und Betriebsanzeige blinken weiterhin.

Betriebsanleitung

Schlie3en Sie das Netzkabel an die Steckdose an

Alle LED-Anzeigen auf dem Bedienfeld werden fiir 1 Sek. eingeschaltet und dann
ausgeschaltet, gleichzeitig ertont der Summer dreimal. Wenn das Gerat mit der
Stromversorgung verbunden ist, leuchtet die Netzanzeige rot.
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Ein- und Ausschalten des Geréts [Ein-Aus-Taste]

1) Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Gerét einzuschalten. Das Gerat beginnt mit
der Entfeuchtung und der Winddeflektar fahrt nach oben.

1y Drucken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat auszuschalten.
Die Betriebsanzeige leuchtet rot und andere Anzeigen sind ausgeschaltet.

Das Gerat arbeitet 4 Minuten lang weiter, schaltet sich dann ab und der Winddeflektor
dreht sich nach unten in seine urspringliche Pasition.

Das Gerat kann den Entfeuchtungsmodus und Feuchtigkeitsmodus der letzten Zeit
aufzeichnen.

High

Einstellung der Liftergeschwindigkeit . M_:
I

Dricken Sie die Taste fur die Luftergeschwindigkeit, um die Geschwin- Low

digkeit zwischen Niedrig, Mittel und Hoch zu justieren, und die entspre-

chende Anzeige leuchtet auf;

Hinweis: Wenn das Gerat in irgendeinem Feuchtigkeitsmodus entfeuchtet, kann der
Benutzer die Windgeschwindigkeit und den Timer nach Belieben einstellen.

Zeitgesteuerte Abschaltfunktion

Wenn das Gerat entfeuchtet kdnnen Sie die Timer-Taste dricken, um den Timer auf 2 Std,,
4 Std. und 8 Std. einzustellen oder zu Idschen. Driicken Sie noch einmal, dann beginnt sie
von vorne.

1. Das Gerat stoppt automatisch, wenn der Wassertank voll ist, auch High
wenn sich das Gerat im Timer-Modus befindet. Die verbleibende Zeit ® Mid
wird weiterhin aufgezeichnet. Nach dem Entleeren des Wassertanks Low
arbeitet das Gerat in den restlichen Stunden weiter.

2. Wenn der Wassertank nicht voll ist, kann der Timer frei eingestellt

werden. Wenn das Gerat nicht mehr funktioniert oder abgeschaltet wird,

muss es zurlickgesetzt werden. Mode
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Feuchtigkeitseinstellungsfunktion

(1) Driicken Sie die Feuchtigkeitstaste zum Entfeuchten unter den ® Auto
Bedingungen RH 50 %, RH 60 % oder Auto, dann leuchtet die 60%
entsprechende Anzeige auf. Driicken Sie die Taste noch einmal, um von 50%
vorne zu beginnen.

(2) Wenn die Umgebungsfeuchtigkeit niedriger ist als die eingestellte
Luftfeuchtigkeit, stoppt das Gerat die Entfeuchtung. Wenn die

Umgebungsfeuchtigkeit héher als die eingestellte Feuchtigkeit ist, Humidity

beginnt das Gerat erneut mit der Entfeuchtung.

Wenn sich das Gerat im Zustand der automatischen Entfeuchtung befindet,
wird dessen Betrieb durch die Veranderung der Umgebungsfeuchtigkeit nicht
beeintrachtigt.

Hinweis
Das Gerat stoppt automatisch die Entfeuchtung nach 24 Stunden ununterbroche-
ner Betriebsdauer. Es kann bei Bedarf neu gestartet werden.

lonisatorfunktion

@® Anion
Drlicken Sie die lonisatortaste, um die lonisatorfunktion zu starten.
Der lonisator erzeugt negative lonen, die sich an positiv geladene Molektle

wie Staub, Bakterien, Pollen, Rauch und andere Allergene binden. Diese Mole-
kUle verbinden sich miteinander zu gréf3eren Molekilen, die nicht in der Luft
schweben kénnen und zu Boden fallen..

Anion Button

Schwing-Einstellfunktion

.))

Wenn das Gerat entfeuchtet, kann die Position des Winddeflektors mit dem ® Auto
Luftereinstellknopf gesteuert werden. Dricken Sie die Liftereinstelltaste, um @
den Winddeflektor zwischen Schwing- und Stopp-Status einzustellen. Der

Winddeflektor kann in jedem Winkel innerhalb von S0 Grad schwingen oder Multi-function/Wi-Fi
anhalten.

)

WLAN-Funktion

Dricken Sie die Taste fur die Schwenkeinstellung 5 Sekunden lang, um die
WLAN-Funktion zu aktivieren. Das WLAN-Symbol blinkt, wenn es bereit ist, eine @

Verbindung herzustellen, und leuchtet auf, wenn WLAN verbunden ist.
Multi-function/Wi-Fi
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Siehe den untenstehenden Abschnitt "Verbindung zu Wi-Fi" fir detaillierte Einstel-
lungen.

Dricken Sie die Taste fur die Schwenkeinstellung 5 Sekunden lang, um die Wi-Fi-Ver-
bindung zu trennen.

Reinigung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor der Wartung und Reinigung ausgeschaltet und der
Netzstecker herausgezogen ist. Tauchen Sie den Luftentfeuchter nicht in Wasser oder
irgendwelche Flussigkeiten ein. Verwenden Sie keine scharfen, atzenden oder brennbaren
Reinigungsmittel (wie Bleichmittel oder Alkohol), um Teile des Geréts zu reinigen.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und ausgesteckt ist.

2. Verwenden Sie ein weiches Tuch mit einem neutralen Reiniger, um Staub oder Schmutz
von der Oberflache des Gerats und dem Lufteinlass/-auslass zu entfernen. Bitte lassen
Sie kein Wasser in das Gerat tropfen, wenn Sie den Luftauslass reinigen.

3. Ziehen Sie den Wassertank heraus und ¢ffnen Sie den Deckel, um den Wassertank zu
reinigen.

4. Wenn der Filter durch Staub verstopft ist, wird der Entfeuchtungseffekt abgeschwacht.
Bitte reinigen Sie ihn zweimal pro Woche.

a. Nehmen Sie den Filter heraus.

b. Reinigen Sie den Filter mit einem Staubsauger oder mit Wasser. Setzen Sie den Filter
zum Trocknen nicht hohen Temperaturen oder dem Sonnenlicht aus.

c. Nach dem Trocknen setzen Sie den Filter bitte wieder ein.

Lagerung
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und ausgesteckt ist.
2. Stellen Sie sicher, dass der Wassertank sauber und trocken ist.

3. Verwenden Sie ein weiches Tuch mit einem neutralen Reiniger, um Staub oder
Schmutz von der Oberflache des Luftein-/auslasses zu entfernen.

4. Nachdem das Gerat vollstandig trocken ist, ziehen Sie die Hulle darliber und stellen Sie
es an einem kuhlen und gut beltfteten Ort.

5. Wenn Sie das Gerat fur eine lange Zeit nicht verwenden, sollten Sie es von Zeit zu Zeit
fur einige Minuten einschalten, um eine gute Leistung zu gewahrleisten.
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9. Fehlerbehebung

Uberprifen Sie Folgendes, bevor Sie sich an den technischen Kundendienst wenden.

Situation

Grund

Funktioniert nicht

Ist es an eine Steckdose angeschlossen?

Liegt ein Stromausfall vor?

Ist der Leckageschalter oder die Sicherung abgetrennt?

Ist der Wassertank voll?

Wenn das Gerat Uberhitzt ist, blinkt die rote LED der
,Power"-Anzeige, und das Gerat kann nicht gestartet
werden, bevar es abgekuhlt ist und aufgehort hat zu
blinken.

Schwache Leistung
(wenig Wasser im Tank)

Ist der Filter verstopft?

Ist die TUr gedffnet?

Blockiert ein Hindernis den Luftein-/auslass?

Befinden sich andere Gerate im Raum, die Dampf ablas-
sen”?

Ist die Innentemperatur zu niedrig”?

Das Luftvolumen ist
geringer

Ist der Filter zu schmutzig, so dass er die Luft blockiert,
um ins Innere zu gelangen?

Ist der Lufteinlass/-auslass des Gerats durch etwas
blockiert?

Erhebliche Gerdusche

Ist im Lufter im Luftauslass etwas hangen geblieben?

Ist das Gerat gekippt?

Leckage

Ist das Gerat geneigt oder gekippt?

Ist noch Wasser im Tank, wenn das Gerat bewegt wird?

Ist der Wasserstopp-Schwimmer-Indikator intakt?

Lauft noch nach
Ausschalten

Das Gerat lauft fur 4 Minuten nach dem Ausschalten
noch weiter. Dieser Prozess ist die verzogerte Betriebs-
einstellung, um die hei3e Luft vollstandig herauszulas-
sen. Es ist ein normales Phanomen, um das Gerat zu
schutzen.

Es kommt heil3e,
riechende Luft heraus.

Wenn die Temperatur zwischen dem Warmetauscher
und dem Kalteaustauscher hoch ist, tritt der Geruch
vorUbergehend aus.

Es ist ein normales Phanomen.

WICHTIG!

Bitte versuchen Sie zur Vermeidung von Risiken nicht, den Luftentfeuchter selbst

ZU reparieren.
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10. Technische Daten
Modell Norr, Artikel-Nr. 2533
Hochster Arbeitsbereich m? 40
Empfohlener Arbeitsbereich m? 2-40
Kapazitat 30 °C/RH 80 % L/Tag 7
Leistung (wéhrend des Betriebs) W 650
Spannungsversorgung V/Hz 220 - 240/50 - 60
Stromverbrauch bei schwacher Beltiftung W 330
Stromverbrauch bei mittlerer Beluftung W 540
Stromverbrauch bei starker Beluftung W 650
Timer Std. 2/4/8
Luftergeschwindigkeit 3
Gerauschpegel Niedrig dB(A) 38
Gerauschpegel Hoch dB(A) 53
Wassertank L 2,5
Betriebstemperatur °C -10-35
Technologie Adsorption
Filter Waschbar
Ablassschlauch im Lieferumfang enthalten Ja
Ablassschlauchdurchmesser (mm) 10
Nettogewicht kg 575
Bruttogewicht kg 6,90
Kabellange, cm 175
ProduktgroBe (BTH) 300 x 200 x 455
Verpackungsgroe (BTH) mm 343 x 243 x 533

Die oben genannten, technischen Daten dienen nur als Referenz. Wir behalten uns das
Recht vor, diese ohne vorherige Ankindigung zu andern.

1. Kundendienst

Wenn Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen oder einen Garantieanspruch
geltend machen mochten, missen Sie direkt in unserem Support-System eine
Kundendienstanfrage erstellen. Gehen Sie zur Startseite auf SUPPORT.

https://eeese-aircare.com/support
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12. Garantie
Begrenzte Garantie

Wir garantieren, dass alle Teile fur einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantie gilt nur fur Material- oder
Herstellungsfehler, die verhindern, dass das Produkt normal installiert oder betrieben
werden kann. Defekte Teile werden ersetzt oder repariert.

Die Garantie gilt nicht fUr Transportschaden, nicht vorgesehene Verwendungen, Schaden
durch unsachgemal3e Montage oder Verwendung, Schaden durch Stol3e oder sonstige
Beschadigungen, Frostschaden oder Schaden durch unsachgemaf3e Lagerung.

Die Garantie erlischt, wenn der Benutzer Anderungen am Produkt vornimmt.

Die Garantie umfasst keine Produktbeschadigungen, Sachschaden oder allgemeinen
Betriebsverluste.

Die Haftung des Herstellers geht nicht Uber die Reparatur oder den Austausch defekter
Teile hinaus und beinhaltet nicht die Arbeitskosten fir die Entfernung und Neuinstallation
des defekten Teils, die Transportkosten zum und vom Servicecenter sowie sonstigen
Materialien, die fur die Durchflihrung der Reparatur erforderlich sind.

Diese Garantie deckt keine Ausfille oder Fehlfunktionen aufgrund folgender
Umstéande ab:

+ Wenn das Gerat nicht gemal3 der mitgelieferten Bedienungsanleitung installiert,
betrieben oder gewartet wird.

Die handwerklichen Arbeiten zur Installation des Geréats.

Missbrauch, Umbau, Unfall, Feuer, Flut, Blitzschlag, Nagetiere, Insekten, Fahrlassigkeit
oder unvorhergesehene Ereignisse.

+ Verwendung von nicht werksseitig zugelassenen Teilen oder nicht werksseitig
zugelassenem Zubehor in Verbindung mit dem Produkt.

Haftungsbeschréankung

Dies ist die einzige vom Hersteller gewahrte Garantie. Niemand ist berechtigt, in unserem
Namen weitere Garantien zu gewahren.

Diese Garantie gilt anstelle aller sonstigen, ausdricklichen oder stillschweigenden Garantien.
EinschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf etwa stillschweigender Garantien der Eignung fur
einen bestimmten Zweck oder einer bestimmten Verkaufsfahigkeit. Wir lehnen ausdrtcklich
jegliche Haftung fUr Folge-, Neben-, indirekte oder Folgeschaden ab, die sich aus einer
Verletzung der ausdrtcklichen oder stillschweigenden Gewahrleistungen ergeben.

Diese Garantie verleint Innen bestimmte gesetzliche Rechte, die je nach Land variieren
konnen.

Beanstandungen

Im Falle eines Garantieanspruchs ist ein gultiger Kaufbeleg vorzulegen. Lesen Sie im
Abschnitt ,KUNDENDIENST" mehr Uber Garantieanspriche.
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Verantwortungsvolle Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem allgemei-

nen Hausmdll entsorgt werden darf. Dies gilt EU-weit. Um Umweltschaden

oder Gesundheitsgefahren durch unsachgemal3e Abfallentsorgung zu vermei-

den, muss das Produkt zum Recycling abgegeben werden, damit das Material
verantwortungsvoll entsorgt werden kann. Wenn Sie Ihr Produkt recyceln [ ]
mochten, bringen Sie es zu lhrer drtlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich

an die Verkaufsstelle. Diese sorgen dafir, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird.

Warnung zum Kaltemittel R290

Die Maschine ist nur fir die Verwendung mit dem Gas R290 (Propan)
als vorgesehenem Kaltemittel ausgelegt.

Hinweis: Der Kaltemittelkreislauf ist abgedichtet. Die Wartung sollte
nur von einem qualifizierten Techniker durchgeflihrt werden.

Der Mangel an Geruch weist nicht auf einen Mangel an ausgetretenem

Gas hin. In der Nahe der Maschine durfen keine offenen Flammen, Zigaretten oder andere mog-
liche Zindquellen verwendet werden. Komponenten sind fur Propan und ohne Anreiz und ohne
Funkenbildung ausgelegt. Bauteile durfen nur durch identische Ersatzteile ersetzt werden.

Hinweis: Die Maschine darf nur in einem Raum mit einer Mindestbodenflache von 4 m?
installiert werden.

R290 ist ein brennbares Gas, das schwerer als Luft ist. Auf dieser Basis ist die
Konzentration am Boden am hochsten, wenn das Gas aus dem Geréat austritt. Das Gas kann
jedoch (z. B. durch Luftzug, Lifter usw.) auf ein héheres Niveau angehoben werden. Das in
diesem Gerat verwendete R2390 (Propan) ist geruchslos. Verwenden Sie die Maschine nicht
in Réumen mit offener Flamme, anderen starken Warmequellen (z. B. Zigaretten, Kerzen usw.)
oder elektrischen Entladungen. Installieren Sie das Geréat in einem Raum, der bei Bedarf
beluftet werden kann und in dem eine Gasansammlung nicht moglich ist

Wenn im Raum R290 (Propan) festgestellt wird oder ein Leck vermutet wird, lassen Sie
nicht zu, dass Unbefugte nach der Quelle des Lecks suchen. Evakuieren Sie in solchen
Fallen alle Personen aus dem Raum, dffnen Sie die Fenster, verlassen Sie den Raum und
benachrichtigen Sie Ihre drtliche Feuerwehr, um sie Uber das Auftreten eines Propanlecks
zu informieren. Lassen Sie keine Person in den Raum zurtckkehren, bis der befehlshabende
Beamte der Feuerwehr oder ein zertifizierter Servicetechniker feststellt, dass das Risiko
nicht mehr besteht.

MV-2533-04-2024 ' eeese-aircare.com © Alle Rechte vorbehalten von eeese air care ApS



=eeese

air care

15. Verbindung mit WIFI

APP-Anbindung des Gerits

Suchen Sie nach der App TuyaSmart oder scannen Sie den folgenden
QR-Code, um die APP herunterzuladen.

Schritt 1

Stellen Sie sicher, dass |hr Telefon mit Inrem WIFI zu Hause verbunden ist und schalten
Sie Bluetooth ein.

Tippen Sie auf das + in der oberen rechten Ecke der Startseite, um das Gerat
hinzuzuftgen.
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Schritt 2

FFolgen Sie den Anweisungen, um das zu konfigurierende Gerat auszuwahlen, und geben
Sie dann das Passwort fUr das drahtlose Netzwerk ein, das auf 2,4 GHz sein sall.

- o Brmon - e LRt [ [wi ¥ = AR

Cancel Cancel Pairing Mode & Cancel

Sebect & 2.40Hz Wi-Fi network and FResat the devics first. | Adding device...
anter your password ion s oo that o

Schritt 3

Stellen Sie die Verbindung her, um den Luftentfeuchter Uber die APP einzustellen.

sy --

Done

" D pauiditer ¢

Placa your routes, mobsle phone, and device
35 close a5 possisle
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Manuelles Hinzufiigen des Gerits

Schritt 1

Tippen Sie auf der Startseite auf Gerat hinzufiigen oder auf + in der oberen rechten
Ecke, um zur Seite Gerat hinzufligen zu wechseln.

o}
LY ] LY c—]
-l ¥ s RIS -l T =l @ TRIRa
¢ © < Add Manually  Auto Scan ]
1
50z Welcome Home s
T e i e W' <] i
Lighting
AlDtﬂul Large Home

Applances

b

Kitehan

Appkances
Security .
& Sensors
& Hostin - -
. = |
=D -
Surveiliance

Gateway

and others o l P ==
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Schritt 2

Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige schnell blinkt und geben Sie
das WLAN-Passwaort ein.

- o Brmon - e LRt [ [wi ¥ = AR

Cancel Cancel Pairing Mode & Cancel

Sebect & 2.40Hz Wi-Fi network and FResat the devics first. | Adding device...
enter your password . R

Schritt 3

Stellen Sie die Verbindung her, um den Luftentfeuchter iber die APP einzustellen.

o - -

" peumiiter #
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Lees voor gebruik de gebruikershandleiding, raadpleeg het
overeenkomstige deel van deze gebruikersinstructies.

Recycle ongewenste materialen in plaats van ze weg te
gooien. Alle apparaten en verpakkingen moeten worden
gesorteerd en afgeleverd bij een regionaal recyclingcentrum

I en op een milieuvriendelijke manier worden verwerkt.
c € Het product voldoet aan de geldende EU-richtlijnen en andere
bepalingen.
Inhoudsopgave
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14.Waarschuwing voor koelmiddel R290 ............cccoooiriiiiiiniiinicieee, 113
15.Verbinding met Wil ........cooeiiiii e 114

1.  Veiligheidsinstructies

Waarschuwing

Dit apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis in privéwoningen. Elk ander
gebruik wordt niet aanbevaolen door de fabrikant en kan brand, elektrische schokken
of ander persoonlijk letsel of schade veroorzaken.
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Natte handen
zijn niet toegestaan

Waarschuwingen Waarschuwing

Voedingskabel

voorwerpen op de
voedingskabel om
velligheidsrisico's
te vermijden.

Probeer de
voedingskabel
niet te vervangen,
neem contact op
met de erkende
servicewerkplaats
voor reparatie.

De contactdoos
moet geaard zijn
en goed vast

Probeer de Sluit het apparaat
® voedingskabel ® niet aan op een

niet uit het overbelaste

stopcontact te verlengkabel.

halen.

Plaats Gebruik het

geen zware apparaat niet als

de voedingskabel
niet goed in het
stopcontact kan
worden gestoken.

Raak de stekker
niet aan met
natte handen om
een elektrische
schok te
voorkomen,

Koppel hem los
tijdens onweer.

zitten.

Zet geen Plaats het
brandbare en apparaat op
explosieve een stabiel, plat
voorwerpen rond oppervlak.

het apparaat

om brand te

vermijden.

Gebruik het Gebruik het

apparaat niet
op plaatsen met
tocht.

apparaat niet in
het zwembad

of vergelijkbare
voorzieningen om
veiligheidsrisico's
te voorkomen.
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ijdens het gebruik

Onderdelenlijst

Onderdelen

Handvat

. Bedieningspaneel

. Continu Afvoer

. Vlotter
Waterreservoir

O o N oo o~ W N

. Luchtinlaat

10. Filter

1. Vochtigheidssensor
12. Voedingskabel

. Luchtuitlaat 10

. Deksel waterreservoir

. Venster waterniveau

Schakel de
stroom uit

en haal de
voedingskabel uit
het stopcontact
voordat u het
verplaatst.

Kinderen moeten
onder toezicht
staan om ervoor
te zorgen dat

ze niet met het
apparaat spelen.

Om storingen te
voorkamen mag
het apparaat niet
omver worden
gestoten of wor-
den blootgesteld
aan slagen of
schokken.

Plaats uw
handen niet op
de luchtuitlaat
om schade of

storingen te
voorkomen.

NL

Giet geen water
in het apparaat
om storing te
voorkamen.

Zet geen zware
voorwerpen op
het apparaat
om storing te
voorkamen.

Het apparaat mag
tijdens gebruik
niet worden
afgedekt.
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Bedieningspaneel
® High ® 8H ® Auto % 19
® Mid ® 4H ® 60% RH NS
® Low ® 2H ® 50% ® Anion ® Auto
O ©), ®
o
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button Multi-function/Wi-Fi
13 14 15 18 17 18
13. Aan-/uitknop 17. lonisatorknop.
14, Ventilatorsnelheidsknop 18. Waaierknop / WiFi
15. Timerknop 19. De luchtvochtigheid van de kamer

16. Vochtigheid
3. Voor gebruik

Laat minimaal 30 cm ruimte vrij aan de achterkant en zijkanten van het product
en minstens 50 cm ruimte boven het product tijdens gebruik.

Plaats het product niet onder een airconditioning om te voorkomen dat er
condenswater in het product valt.

Gebruik de continue afvoer niet als de temperatuur rond de waterleiding lager
is dan Q °C.

Houd voordat u de continue afvoer gebruikt, de waterleiding kort en op zijn plaats om
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een soepele afvoer zeker te stellen.

Controleer het apparaat tweewekelijks wanneer deze continu wordt afgetapt of lange
tijd zonder toezicht wordt gebruikt.

Gebruik geen harde voorwerpen die het product raken, vooral de luchtuitlaat en
luchtinlaat.

Gebruik geen kleding, gordijnen en andere voorwerpen om de luchtinlaat en -uitlaat af
te dekken of de luchtdeflector handmatig te sluiten.

Steek geen vingers of andere voorwerpen in de luchtinlaat/-uitlaat om schade of
storingen te voorkomen.

Gebruik dit product niet binnenshuis als u een spuitbus gebruikt, of op een plaats met
vet, ontvlambare gassen of chemische dampen.

Zorg ervoor dat het apparaat is losgekoppeld als u het moet verplaatsen.
Probeer het apparaat niet te repareren, uit elkaar te halen of om te bouwen.

Dit product is geschikt voor gebruik in een privé huishouden en onder normale
bedrijfsomstandigheden. Het zal na 30-60 minuten een stabiele werking hebben.

4. Giet water uit het waterreservoir

Het waterreservoir heeft een maximale capaciteit van 2,5 | met een werkcapaciteit van
7 | per dag. Als het reservoir vol is, stopt het apparaat onmiddellijk met ontvachtigen. Het
controlelampje blijft oranje knipperen.

Zet het apparaat uit, haal het waterreservair eruit en giet het water eruit.

1. Haal het waterreservoir eruit.

3. Giet er water uit. 4. Zet het waterreservair weer op zijn plaats.

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © Alle rechten voorbehouden door eeese air care ApS 105



NL

106

=eeese

air care

5. Ononderbroken drainage
) Zet het apparaat uit, haal het waterreservoir eruit en snijd het plastic blok van de
doorlopende afvoer af.
2. Verleng de afvoerpijp van de doorlopende afvoer naar de binnenkant van het apparaat
en steek vervolgens de afvoerpijp in het afvoergat vanuit de mond van het reservoir.
3. Na het terugplaatsen van het waterreservoir kan het opnieuw beginnen met
ontvochtigen. Als u het apparaat inschakelt zonder het waterreservoir terug te plaatsen,
staat het apparaat in een beschermde status.
2
T — N
P
l
o-— Plastic blok //
Beschermde status: controlelampjes voor watervolume en voeding blijven
knipperen.
6. Bedieningsinstructies

Sluit het netsnoer aan op het stopcontact

Alle led-controlelampjes op het paneel gaan 1 sec. aan en dan uit, tegelijkertijd gaat
de zoemer drie keer over. Wanneer het apparaat op de voeding wordt aangesloten,
gaat het voedingslampje rood branden.
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Inschakelen/uitschakelen van het apparaat [Aan-/uitknop]

1) Druk op de aan-/uitknop om het apparaat in te schakelen, het apparaat begint te
ontvochtigen en de ventilatie start.

1y Druk nogmaals op de aan/uit-knop om het apparaat uit te schakelen,
het voedingslampje wordt rood en andere controlelampjes gaan uit.

Het apparaat blijft 4 minuten werken en schakelt dan uit, de winddeflector draait naar
beneden naar zijn oorspronkelijke positie.

het apparaat kan de ontvochtigingsfunctie en vochtigheidsfunctie van de laatste
keer registreren

High
Instelling van de ventilatorsnelheid ® Wid
Druk op de ventilatorsnelheidsknop om de ventilatorsnelheid tussen Low

Laag, Midden en Hoog aan te passen, en de overeenkomstige indicator

licht op.

Mode

Opmerking: wanneer het apparaat in een vochtigheidsfunctie ontvochtigt,
kan de gebruiker de ventilatorsnelheid en timer naar believen instellen.

Functie uitschakeling met timer: High
@ Mid

Wanneer het apparaat aan het antvochtigen is, is het mogelijk om op de Low

timerknop te drukken om de timer van 2 uur, 4 uur en 8 uur in te stellen

of om te annuleren. Druk nogmaals op de knop,

het apparaat start opnieuw. e

1. De unit stopt automatisch wanneer de watertank vol is, zelfs als Mode

de unit in timer-modus staat. De resterende tijd wordt nog steeds
geregistreerd. Na het legen van het waterreservoir blijft het apparaat de resterende uren
werken.

2. Wanneer het waterreservoir niet vol is, kan de timer vrij worden ingesteld. Als het
apparaat stopt met werken of de wordt onderbroken, moet het worden gereset.

. . . @ Auto
Vochtigheidsfunctie 609
(1) Druk op de vochtigheidsknop om te ontvochtigen onder de conditie 50%
RH50%, RHB0% of Auto, waarna het bijbehorende controlelampje gaat
branden. Druk nogmaals op de knop, het apparaat start opnieuw.
(2) Als de vochtigheid in de omgeving lager is dan de ingestelde

Humidity
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luchtvochtigheid, stopt het apparaat met ontvochtigen. Als de omgevingsvochtigheid
hoger is dan de ingestelde luchtvochtigheid, begint het apparaat weer met ontvochtigen.

Wanneer het apparaat in automatische ontvochtiging staat, wordt de werking niet
beinvioed door de verandering van omgevingsvochtigheid.

Let op

Het apparaat stopt automatisch met ontvochtigen na 24 uur ononderbroken wer-
king. Het kan indien nodig opnieuw worden gestart

lonisatorfunctie

@® Anion
Druk op de ionisatorknop om de ionisatorfunctie te starten.
De ionisator creéert negatieve ionen die zich binden aan positief geladen

moleculen zoals stof, bacterién, pollen, rook en andere allergenen. Deze mole-
culen binden zich aan elkaar tot grotere moleculen die niet in de lucht kunnen
zweven en naar de grond vallen..

Anion Button

Functie instelling waaieren: o
Wanneer het apparaat ontvochtigt kan de positie van de winddeflector worden e auto
geregeld met de ventilatorinstelknop. Druk op de ventilatorinstelknop om de

winddeflector in te stellen tussen waaieren en stilstand. De winddeflector kan @

onder elke hoek binnen 80 graden waaieren of stoppen. ! )
Multi-function/Wi-Fi

Wi-fi-funktion o

Druk 5 seconden op de knop voor zwaai-instellingen om de Wi-Fi-functie te ac-

tiveren. Het Wi-Fi-icoon knippert wanneer het klaar is om verbinding te maken, @
en wanneer Wi-Fi is verbonden, licht het icoon op.

Multi-function/Wi-Fi

Zie de onderstaande sectie 'Verbinding maken met Wi-Fi' voor gedetailleerde instel-
lingen.
Druk 5 seconden op de knop voor zwaai-instellingen om de Wi-Fi-verbinding te ver-
breken.
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7. Reinigen

Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld en de stekker uit het stopcontact

is verwijderd voor onderhoud en reiniging. Dompel de luchtontvochtiger niet onder
in water of een andere vloeistof. Gebruik geen schurende, bijtende of brandbare
schoonmaakmiddelen (zoals bleekmiddel of alcohol) om onderdelen van het apparaat
schoon te maken.

1. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld en de stekker uit het stopcontact is
getrokken.

2. Gebruik een zachte doek met neutrale reiniger om stof of vuil van het opperviak van het
apparaat en de luchtinlaat/-uitlaat te verwijderen. Laat geen water in het apparaat vallen
wanneer u de luchtuitlaat reinigt.

3. Trek het waterreservoir eruit en open het deksel om het waterreservoir te reinigen.

4. Als het filter wordt geblokkeerd door stof, zal het ontvochtigingseffect afnemen.
Maak het twee keer per week schoon.

a. Haal het filter eruit.

b. Maak het filter schoon met een stofzuiger of met water. Stel het filter niet bloot aan
hoge temperaturen en plaats het niet in zonlicht om te drogen.

c. Installeer het filter na het drogen.

8. Opslag
1. Zorg ervoor dat het apparaat uit staat en de voeding losgekoppeld is.
2. Zorg ervoor dat het waterreservoir schoon en droog is.

3. Gebruik een zachte doek met neutrale reiniger om stof of vuil van het oppervlak van de
luchtinlaat/-uitlaat te verwijderen.

4. Breng de hoes aan als de machine volledig droog is en plaats deze op een koele en
goed geventileerde plaats.

5. Als u het apparaat lange tijd niet gebruikt, moet u het apparaat van tijd tot tijd een
paar minuten inschakelen om goede werking te garanderen.
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Probleemoplossing
Controleer het volgende voordat u contact opneemt met de technische ondersteuning:

Situatie

Reden

Apparaat werkt niet

Is de stekker in het stopcontact gestoken?

Is er een stroomstoring”?

Is de lekschakelaar in huis of de zekering geactiveerd?

Is het waterreservoir vol?

Als het apparaat oververhit is, zal het rode LED-lampje van de
"Power"-indicator knipperen, en het apparaat kan niet worden
gestart voordat het is afgekoeld en gestopt met knipperen

Slechte werking
(minder water in het
reservoir)

Is het filter geblokkeerd?

Is de deur geopend?

Is er een obstakel dat de luchtinlaat/-uitlaat blokkeert?

Is er een ander apparaat dat de luchtinlaat/-uitlaat blokkeert?

Is de binnentemperatuur te laag?

Het luchtvolume
wordt verminderd

Is het filter te vuil, zodat het de lucht blokkeert om binnen te
komen?

Is de luchtinlaat/-uitlaat van het apparaat ergens door
geblokkeerd?

Aanzienlijk lawaai

Zit er iets vast in de ventilator in de luchtuitlaat?

Is het apparaat gekanteld?

Lekkage

Is het apparaat gekanteld of gevallen?

Zit er water in het reservoir bij het verplaatsen van het
apparaat?

Is het controlelampje van de waterstopvlotter intact?

Werkt nog steeds na
uitschakeling

Het apparaat werkt nog 4 min. na uitschakeling, dit proces is
de vertraagde instelling om de warme lucht volledig te laten

ontsnappen. Het is een normaal verschijnsel, bedoeld om het
apparaat te beschermen.

Er komt hete lucht
met een geur uit

Wanneer het temperatuurverschil tussen de warmtewisselaar
en de koudewisselaar hoog is, wordt de geur tijdelijk afgegeven.
Dit is een normaal verschijnsel.

BELANGRIJK!

Probeer de luchtontvochtiger niet zelf te repareren om elk risico te vermijden.
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10. Technische specificaties

1.

Model Norr, artikelnr. 2533
Maximum werkgebied m? 40
Aanbevolen werkgebied m? 2-40
Pompcapaciteit 30°C/RH80% |/dag. 7
Vermogen (in bedrijf) W 650
Voeding V / Hz 220-240/50-60
Stroomverbruik bij lage ventilatie W 330
Stroomverbruik bij gemiddelde ventilatie W 540
Stroomverbruik bij hoge ventilatie W 650
Timer uur 2/4/8
Ventilatorsnelheid 3
Geluidsniveau laag dB (A) 38
Geluidsniveau hoog dB (A) 53
Waterreservoir L 25
Bedrijfstemperatuur °C -10- 35
Techology Adsorptie
Filter Wasbaar
Afvoerslang inbegrepen Ja
Diameter afvoerslang (mm) 10
Nettogewicht kg 5,75
Bruto gewicht (kg 6,90
Lengte van de kabel, cm 175

Afmetingen product (BDH) mm

300 x 200 x 455

Verpakkingsgrootte (WDH) mm

343 x 243 x 533

De bovenstaande technische gegevens zijn alleen ter referentie. We behouden ons het

recht voor om deze zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen.

Service

Als u service nodig hebt of als u een garantieclaim wilt indienen, moet u een ticket
aanmaken in ons supportsysteem. Ga naar de startpagina onder SUPPORT.

https://eeese-aircare.com/support
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12. Garantie
Beperkte garantie

Wij garanderen dat alle onderdelen vrij zijn van defecten aan materialen en arbeid voor
een periode van twee jaar vanaf de datum van aankoop. De garantie dekt alleen materiaal
of fabricagefouten die voorkomen dat het product op een normale manier kan worden
geinstalleerd of gebruikt. Defecte onderdelen worden vervangen of gerepareerd.

De garantie dekt geen transportschade, enig ander gebruik dan het bedoelde, schade
veroorzaakt door onjuiste montage of oneigenlijk gebruik, schade veroorzaakt door slagen,
stoten of andere fouten, vorstschade of door onjuiste opslag.

De garantie vervalt als de gebruiker het product wijzigt.

De garantie geldt niet voor productgerelateerde schade, materiéle schade of algemeen
operationeel verlies.

De aansprakelijkheid van de fabrikant kan niet hoger zijn dan de reparatie of vervanging
van defecte onderdelen en omvat geen arbeidskosten voor het verwijderen en opnieuw
installeren van het defecte onderdeel, transportkosten van en naar het servicecentrum,
en alle andere materialen die nodig zijn voor het uitvoeren van de reparatie.

Deze garantie dekt geen storing of slechte werking als gevolg van het volgende:

+ Als het apparaat niet wordt geinstalleerd, bediend of onderhouden in overeenstemming
met de handleiding die bij het apparaat is geleverd.

De arbeidsuren voor installatie van het apparaat.

Misbruik, verandering, ongeval, brand, overstroming, blikseminslag, knaagdieren,
insecten, nalatigheid of onvoorziene gebeurtenissen.

Gebruik van niet door de fabriek geautoriseerde onderdelen of accessoires in
combinatie met het product.

Beperking van aansprakelijkheid

Dit is de enige garantie die de fabrikant verstrekt. Niemand mag namens ons een andere
garantie geven.

Deze garantie geldt in de plaats van alle andere garanties, expliciet of impliciet, met
inbegrip van maar niet beperkt tot enige impliciete garantie van geschiktheid voor een
bepaald doel en verkoopbaarheid. We wijzen uitdrukkelijk elke aansprakelijkheid af voor
gevolgschade, incidentele, indirecte of gevolgschade als gevolg van een schending
van de uitdrukkelijke of impliciete garanties.

Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, die per land kunnen verschillen.

Klachten

In het geval van een garantieclaim moet een geldig aankoopbewijs worden ingediend.
Lees voor meer informatie over het indienen van garantieclaims in het gedeelte SERVICE.
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13. Verantwoorde afvalverwijdering

Dit symbool geeft aan dat dit product niet bij het gewone huisvuil mag wor-

den gegooid. Dit geldt voor de hele EU. Om schade aan het milieu of gezond-

heidsrisico's door onjuiste afvalverwerking te voorkomen, moet het product

worden ingeleverd voor recycling, zodat het materiaal op een verantwoorde

manier kan worden afgevoerd. Breng het product voor recycling naar uw [ ]
lokale inzamelfaciliteit of neem contact op met de plaats van aankoap. Zjj

zorgen ervoor dat het product op een milieuvriendelijke manier wordt afgevoerd.

14. Waarschuwing voor koelmiddel R290

Het apparaat is alleen ontworpen voor gebruik met R290 (propaan)
gas als het aangewezen koelmiddel.

Let op: het koelmiddelcircuit is verzegeld. Alleen een gekwalificeerde
technicus mag proberen om onderhoud uit te voeren.

Het ontbreken van geur duidt niet op een gebrek aan ontsnapt gas.

Gebruik geen open vuur, sigaretten of andere mogelijke ontstekings-

bronnen in de buurt van het apparaat. Onderdelen zijn ontworpen voor propaan en niet-sti-
mulerend en niet-vonkend. Onderdelen mogen alleen worden vervangen door identieke
reparatieonderdelen.

Let op: Het apparaat mag alleen worden geinstalleerd in een ruimte met een vioeropper-
vlak van minimaal 4m 2,

R290 is een brandbaar gas dat zwaarder is dan lucht. Op basis hiervan zal de
concentratie wanneer gas uit het apparaat lekt het hoogst zijn op grondniveau. Wel kan
het gas (bijv. door tocht, ventilator, etc) naar een hoger niveau getild worden. Het R290
(propaan) dat in dit apparaat wordt gebruikt, heeft geen geur. Gebruik het apparaat niet
in een kamer met open vuur, andere warmtebronnen van hoog niveau (bijv. Sigaretten,
kaarsen, enz.) Of elektrische ontladingen. Installeer het apparaat in een ruimte die indien
nodig kan worden geventileerd en waar gasophoping niet mogelijk is

Als in de kamer R290 (propaan) wordt gedetecteerd, of als er een lek wordt vermoed,
laat dan niet toe dat onbevoegden naar de bron van het lek zoeken. Evacueer in
dergelijke gevallen alle mensen uit de kamer, open de ramen, verlaat de kamer en breng
uw plaatselijke brandweer op de hoogte om hen te informeren dat er een propaanlek
is opgetreden. Laat niemand terugkeren naar de kamer totdat de commandant van

de brandweer of een gecertificeerde servicemonteur heeft besloten dat het risico is
opgehouden te bestaan.
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15. Verbinding met wifi

APP-apparaat

Zoek naar de app TuyaSmart of scan de volgende QR-code
voor het downloaden van de APP.

Stap 1

Zorg ervoor dat de telefoon thuis is verbonden met de wifi en schakel bluetooth in.
Tik op de + in de rechterbovenhoek van de startpagina om het apparaat toe te voegen.
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Stap 2

Volg de instructies om het apparaat te selecteren dat geconfigureerd moet worden, en
voer vervolgens het wachtwoord in voor het draadloze netwerk dat op 2,4 GHz moet zijn.

I 5 FrEL il ¥ W [EL T
< Add Manually  Auo Scan = Cancel

Select a 2.4GHz Wi-Fi network and
enter your password

e

o 2bsk o Sk

T testdt

& 23458789

Stap 3

Voltooi de aansluiting om de luchtontvochtiger met de app in te stellen.

sy --

Done

" panumiditer

Placa your routes, mobsle phone, and device
35 close a5 possisle
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Apparaat handmatig toevoegen

Stap 1

Klik op Apparaat toevoegen op de startpagina of op + in de rechterbovenhoek
om naar de apparaat Toevoegen-pagina te gaan.

. N D

o}
o () LY e—
-l ¥ s R -l T =l TR
& O < Add Manualy  Aqto Scan ]
(3= Welcome Home lecincan
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Lighting . - “
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Video.
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Gateway
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Stap 2

Bevestig als het lampje snel knippert en geef het wifi-paswoord in.

FT i ST - e e [ [ ¥ = Fvma
Carcel Cancel Pairing Mook & Cancel
o 1
Select & 2.40HZ Wi-Fi network and Resot the device first, .
enter your password
En 4
U &
e
=2 S °
™
T otesedl
& 2346780
® L @
Stap 3

Voltooi de aansluiting om de luchtontvochtiger in te stellen met de APP.

o - -

" peumiiter #
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3

Przed uzyciem nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi, zapozna¢
sie z odpowiednig sekcjg niniejszych instrukciji.

Niechciane materiaty nalezy poddac¢ recyklingowi zamiast je
wyrzucié¢. Wszystkie urzadzenia i paczki muszg by¢ sortowane
i dostarczane do regionalnego centrum recyklingu

i przetwarzane w sposob przyjazny dla srodowiska.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami UE
i innymi przepisami.

Spis tresci

1. Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa ...........cccceevieiiiiiieniiie s 118
2. Lista czesci...

3. Przed obstugg.......cooiiiieie e 121
4. Wylewanie wody ze zbiornika na wode ...........cceceirieenieniecnecnecee 122
5. OdpYW CIGQHY «eooeeeeeiiie e 123
6. InStrukcja ObSIUGI........eeiiiiiiiiiiiii 123
7. CZYSZCZENIE ..eeieeiieeeee ettt 125
8. PrzeChOwyWani€..........coouiiiiiiiiiiiii i 126
9. Rozwigzywanie problemOw .............ccoiiieiiiiiiiiiiieee e 126
10.Dane teChNICZNE ........coviiiiiiii e 127
11. Serwis

T2, GWATANCHA ..ttt 128
13.0dpowiedzialna utylizacja ..........ccccereeiiiiiiiiiienie e 129
14.0strzezenie dotyczace czynnika chtodniczego R290 ....................... 129
15.PotgCzeni€ Z WIF L. ... 130

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Kazde inne uzycie
nie jest zalecane przez producenta i moze spowodowac¢ pozar, porazenie pragdem
lub inne obrazenia ciata lub uszkodzenia.
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Przewdd zasilajgc

O
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Ostrzezenia

Nie odtgczac
przewodu
zasilajgcego
od gniazda
Sciennego.

Nie stawiac ciez-
kich przedmiotéw
na przewodzie
zasilajgcym, aby
unikng¢ zagrozen
bezpieczenstwa.

Nie wymieniac¢
samodzielnie
przewodu zasi-
lajgcego, w tym
celu nalezy skon-
taktowac sie z
autaoryzowanym
warsztatem ser-
wisowym w celu
naprawy.

Gniazdko musi
by¢ uziemione
i odpowiednio

zabezpieczone.

Aby unikng¢
pozaru, nie nalezy
umieszczac
przedmiotéw
tatwopalnych

i wybuchowych
wokot urzgdzenia.

Nie uzywac
urzgdzenia

w migjscach
Z przeciggiem.

Obstuga urzadzenia
mokrymi rekami jest
niedozwolona

O

PL

Ostrzezenie

Nie podtgczac
urzgdzenia do
przecigzonego
przedtuzacza.

Nie uzywac urza-
dzenia, jesli prze-
wod zasilajgcy nie
moze by¢ bez-
piecznie wcisnie-
ty do gniazdka.

Aby unikng¢
porazenia prgdem
elektrycznym, nie
dotyka¢ wtyczki
mokrymi rekami.

Odtacz urzadzenie
od Zrodtfa
zasilania podczas
burzy.

Umiesci¢
urzgdzenie na
stabilnej, ptaskiej
powierzchni,

Nie uzywac
urzadzenia

w basenie lub
podobnych
miejscach,

aby nie stwarzac¢
zagrozenia
bezpieczenstwa.
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Uzytkowanie

Lista czesci

Elementy

Uchwyt
. Panel sterowania
. Wylot powietrza 10

H w Ny -

. Rura odptywu
ciagtego
. Pokrywa zbiornika na
. Ptywak
Zbiornik na wode
. Okienko poziomu wod

O 0o N oo o

. Wlot powietrza

10. Filtr

1. Czujnik wilgotnosci
12. Przewdd zasilajacy

Przed przeniesie-
niem urzadzenia
nalezy wytgczyc
zasilanie i odtg-
czy¢ przewdd
zasilajgcy.

Nalezy dopilno-
wac, aby dzieci
nie bawity sig
urzadzeniem.

Urzgdzenia nie
wolno przewra-
cac ani poddawac
uderzeniom lub
wstrzasom, aby
unikng¢ niepra-
widtowego dzia-
fania.

Nie nalezy ktasc
rgk na wylocie
powietrza, aby
unikng¢ uszko-
dzenia lub nie-
prawidtowego
dziatania.

wode

Y.
12
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W celu uniknigcia
awarii nie nalezy
wlewac¢ wody do
urzadzenia.

Nie nalezy
umieszczac
cigzkich
przedmiotéw na
urzadzeniu, aby
unikng¢ awarii.

Podczas
uzytkowania
urzgdzenia
nie wolno go
przykrywac.
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Panel sterowania
® High ® 8H ® Auto % 19
® wid ® 4H ® 60% RH A
® Low ® 2H ® 50% ® Anion ® Auto
O © @
©
ON/OFF Mode Timer Humidity Anion Button Multi-function/Wi-Fi
13 14 15 16 17 18

13. Wigeznik / wytgcznik

14. Przycisk regulacji predkosci
wentylatora

15. Przycisk timera

16. Poziom wilgotnosci

3. Przed obstugg

17. Przycisk jonizatora
18. Przycisk uchylania / WiFi

19. Wilgotnos¢ powietrza w
pomieszczeniu

>50cm /

23OCm

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w odlegtosci co najmniej 30 cm od Sciany lub
mebli i ze zachowano co najmniej 50 cm wolnej przestrzeni nad nim.

Nie umieszczac¢ urzadzenia pod klimatyzatorem, aby zapobiec skapywaniu kondensatu

na urzadzenie.

Nie nalezy uzywac funkcji odptywu ciggtego jesli temperatura przy rurze wody wynosi

ponizej 0°C.
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Przed uzyciem funkcji odptywu ciggtego, nalezy trzymac rure wody w jednym miejscu,
aby zapewni¢ ptynny odptyw.

Nalezy sprawdzi¢ urzadzenie co 2 tygodnie w przypadku, gdy korzysta z funkciji
odptywu ciggtego przez dtuzszy czas, lub gdy jest pozostawione bez nadzoru przez
dtuzszy czas.

Nie nalezy uderzac¢ urzgdzenia twardymi przedmiotami, szczegdlnie nie nalezy robi¢
tego w okolicach wylotu i wlotu powietrza.

Nie nalezy zakrywac wylotu i wlotu powietrza réznego rodzaju kurtynami czy
materiatami oraz nie nalezy recznie zamykac deflektora powietrza.

Nie nalezy wktada¢ palcow lub przedmiotéw we wilot/wylot powietrza, aby unikngé
uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w pomieszczeniu, gdzie uzywany jest srodek
odstraszajgcy w sprayu, ktore jest wypetnione oparami smaru, gazéw fatwopalnych lub
srodkéw chemicznych.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest odfgczone od zasilania przed jego przesunieciem.
Nie nalezy samodzielnie naprawia¢, rozmontowywac lub zmienia¢ jednostki.

+ Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie domowym i w normalnych

warunkach roboczych. Urzgdzenie bedzie dziatato ze statq wydajnosciag przez
30-60 minut.

4. Wylewanie wody ze zbiornika na wode

Zbiornik na wode posiada maksymalng pojemnos¢ 2,5 | oraz 7 | pojemnosci robocze;
na dzien. Po zapetnieniu zbiornika wody, urzadzenie natychmiast przestanie osuszac
powietrze. Wskaznik wypetnienia bedzie migat na pomaranczowo.

Wytgcz urzadzenie, wyjmij zbiornik na wode i wylej wode.

3. Wylej wode. 4. Zrestartuj zbiornik wody a urzadzenie
réwniez sie zrestartuje.
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5. Odptyw ciagty
1. Wytacz urzadzenie, wyjmij zbiornik na wode i odepnij plastikowy element wylotu ciagtego
odptywu.
2. Przeciagnac rure odptywows z wylotu ciggtego odptywu do srodka maszyny. Nastepnie
wiozy¢ rure odptywowa do wylotu odptywowego z wyloty zbiornika.

3. Po zresetowaniu zbiornika na wodg, mozna zrestartowac osuszacz. Jesli urzadzenie
zostato wigczone bez zrestartowania zbiornika na wode, maszyna przejdzie w stan
chroniony.

1

04— Element

w plastikowy //

Stan chroniony: wskaznik napetnienia wody oraz zasilania bedzie migac.

6. Instrukcja obstugi

Podtacz przewod zasilania do gniazdka

Wszystkie wskazniki LED na panelu bedg wtgczone przez 1 sekunde, a nastepnie
zgasna. Jednoczesnie trzykrotnie odezwie sig brzeczyk. Gdy urzadzenie zostanie
podtgczone do zasilania, wskaznik zasilania zmieni kolor na czerwony.

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia [przycisk zasilanial

1) Naciénij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie rozpocznie osuszanie
a deflektor nawiewu podniesie sie.

1y Nacisnij przycisk zasilania ponownie, aby wytaczy¢ urzadzenie, wskaznik zasilania
zmieni kolor na czerwono a inne wskazniki beda nieaktywne.

Urzadzenie bedzie pracowato przez 4 minuty, nastepnie wytgczy sie a deflektor nawiewu
powrdci na swojg pierwotng pozycje.
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Osuszacz moze zapamieta¢ tryb osuszania i tryb wilgotnosci z ostatniego razu,
gdy byt uzywany

High
Regulacja predkosci wentylatora o Nid
Nacisnij przycisk regulacji predkosci wentylatora, aby dostosowac Low

predko$é wentylatora miedzy Niska, Srednig a Wysoka, a odpowiedni

wskaznik sie zaswieci.

Mode
Uwaga: Gry urzadzenie wykonuje osuszanie w jakimkolwiek trybie wilgotnosci,
uzytkawnik moze dowolnie ustawi¢ predkos¢ nawiewu i timer.
Funkcja planowanego wytgczenia o

ig

Podczas asuszania mozliwe jest nacisnigcie przycisku timera w celu ® Mid
ustawienia go na 2h, 4h i 8h lub jego anulowania. Nacisnij przycisk Low
ponownie, aby zaczg¢ od poczatku.
1. Urzadzenie zatrzymuje sie automatycznie, gdy zbiornik na wode jest
petny, nawet jesli urzadzenie jest w trybie timera. Pozostaty czas bedzie
nadal rejestrowany. Po opréznieniu zbiornika na wodeg urzadzenie bedzie Mode

dalej odliczato pozostaty czas.

2. Gdy zbiornik wody nie jest petny, funkcja timera moze by¢ ustawiona dowolnie.
Jesli urzadzenie przestanie pracowac lub zostanie odtaczone od zasilania, nalezy to
zrestartowac.

Funkcja ustawienia wilgotnosci

@ Auto
(1) Naciénij przycisk wilgotnosci, aby wybra¢ osusza¢ w trybie 60%
wilgotnosci wzglednej 50%, 60% lub Auto, witaczy sie odpowiedni 50%
wskaznik. Nacisnij przycisk ponownie, aby zacza¢ od poczatku.
(2) Jesli wilgotnos¢ otoczenia jest nizsza niz ta ustawiona, urzadzenie
przestanie osuszac. Gdy wilgotnos¢ otoczenia jest wyzsza niz ta
ustawiona, urzgdzenie zndw zacznie osuszanie. Humidity

Gdy urzadzenie jest w trybie automatycznego osuszania, wilgotnos¢ otoczenia nie
wptynie na jego dziatanie.
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Uwaga

Urzadzenie automatycznie przestaje osuszac po 24 godzinach ciggtej pracy. Mozna
je uruchomi¢ ponownie w razie potrzeby

Funkcja jonizatora © Anion
Nacisnij przycisk jonizatora, aby uruchomi¢ funkcjg jonizacji.
Jonizator wytwarza jony ujemne, ktdre tgczg sie z dodatnio natadowanymi

czasteczkami takimi jak kurz, bakterie, pytki, dym i inne alergeny. Te czasteczki
taczg sie ze sobg w wieksze moalekuty, ktére nie mogg unosi¢ sie w powietrzu
i opadajg na ziemie.

Anion Button

Funkcja ustawienia uchylenia ~
W trakcie osuszania, pozycja deflektora nawiewu moze by¢ sterowana przez ® Auto
przycisk ustawienia wentylatora. Nacisnij przycisk ustawienia wentylatora,

aby ustawi¢ deflektor nawiewu na status uchylenia lub zatrzymania. Deflektor @

nawiewu moze zosta¢ uchylony lub zatrzymany w dowolnej pozycji miedzy

Multi-function/Wi-Fi
80 stopniami.

Funkcja Wi-Fi o

Nacisnij przycisk regulacji obrotéw przez 5 sekund, aby aktywowac funkcije
Wi-Fi. Ikona Wi-Fi miga, gdy jest gotowa do nawigzania potgczenia, a gdy Wi-Fi @
jest potgczone, ikona $wieci..

Zobacz ponizszy rozdziat ,Potgczenie z Wi-Fi' dla szczegdtowych ustawien.

Multi-function/Wi-Fi
——

Nacisnij przycisk regulacji obrotéw przez 5 sekund, aby roztaczy¢ potgczenie Wi-Fi..

7. Czyszczenie
Upewnij sig, ze urzadzenie jest odfaczone od zasilania przed jego konserwacja
i czyszczeniem. Nie wolno zanurza¢ osuszacza w wodzie lub jakiejkolwiek cieczy.
Do czyszczenia jakiejkolwiek czesci urzadzenia nie nalezy uzywac srodkéw sciernych,
zragcych lub tatwopalnych (takich jak wybielacze lub alkohol).
1. Upewni¢ sie, ze maszyna jest wytgczona i odtgczona od zasilania.
2. Do usuwania kurzu i zanieczyszczen z powierzchni urzadzenia i wiotu/wylotu powietrza
nalezy uzywac migkkiej Sciereczki z neutralnym srodkiem czyszczgcym.
Unika¢ dostawania sie ptyndw do urzadzenia podczas czyszczenia wylotu powietrza.
3. Wyciggna¢ zbiornik na wode i otworzy¢ pokrywe w celu wyczyszczenia zbiornika na
wode.
4. Jedli filtr zostanie zablokowany przez pyt, efekt osuszania zostanie ostabiony.
Nalezy czysci¢ go dwa razy w tygodniu.
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a. Wyjmij filtr.

b. Wyczysci¢ filtr za pomoca odkurzacza. Nie ustawia¢ urzgdzenia w miejscu, gdzie
moze by¢ narazone na dziatanie wysokiej temperatury lub promieni stonecznych w celu
jego wysuszenia.

c. Po wyschnieciu nalezy zamontowac filtr.

8. Przechowywanie
1. Upewnic sie, ze urzgdzenie jest wytgczone i odfgczone od zasilania.
2. Upewnij sig, ze zbiornik na wode jest czysty i suchy.

3. Do usuwania kurzu i zanieczyszczen z powierzchni wlotu/wylotu powietrza nalezy
uzywac migkkiej Sciereczki z neutralnym srodkiem czyszczgcym.

4. Po catkowitym wyschnigciu urzadzenia nalezy je umiesci¢ na woreczku i umiescic
w chtodnym i dobrze wentylowanym migjscu.

5. W przypadku nieuzywania urzgdzenia przez dtuzszy czas, nalezy witgczy¢ je od czasu
do czasu na kilka minut, aby zapewni¢ jej dobre dziatanie.

9. Rozwigzywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sig z dziatem pomocy technicznej nalezy sprawdzi¢ ponizsze
kwestie:

Sytuacja Przyczyna

Czy jest podtgczone do gniazdka®

Czy wystagpita awaria zasilania”?

Czy wytacznik awaryjny lub bezpiecznik jest odciety?

Nie dziata Czy zbiornik na wodg jest petny?
Jedli urzgdzenie przegrzeje sig, czerwona dioda LED wskaZnika ,Power”
bedzie migac, a urzadzenie nie moze zosta¢ uruchomione, dopdki nie
ostygnie i przestanie migac.
Czy filtr jest zablokowany?

Staba -

wydajnosé Czy otwarte sg drzwi”

(mniej wody | Czy jakas przeszkoda blokuje wlot/wylot powietrza?

w zbiorniku)

Czy sg jakies inne urzadzenia, ktére odparowujg w pomieszczaniu?

Czy temperatura wewnatrz jest zbyt niska?

Objetosce Czy filtr jest tak brudny, aby blokowa¢ doptyw powietrza do $rodka®?

powietrza

JeSt‘ ‘ Czy wlot/wylot powietrza urzadzenia jest przez co$ zablokowany?
zmniejszon

Znaczny Czy co$ utkneto w wentylatorze na wylocie powietrza®?

hatas Czy urzgdzenie jest przechylone?
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Czy urzadzenie jest przechylone lub przewrécone?

Wyciek Czy w zbiorniku znajduje sie woda podczas przenoszenia maszyny?

Czy wskaznik ptywakowy zatrzymania wody jest nienaruszony?

wyltgczeniu | maszyne.
zasilania

Urzadzenie

pracuje Po wytgczeniu zasilania urzadzenie kontynuuje prace przez 4 minuty,
nawet proces ten jest ustawieniem opdzniajgcym, aby gorgce powietrze mogto
po w petni ulecie¢ na zewnatrz. Jest to normalne zjawisko, ktére chroni

zapach wymiennikiem zimna, taki zapach bedzie wydzielat
spalenizny”? | to catkowicie normalne.

Pojawit sig | Kiedy temperatura jest wysoka pomiedzy wymiennikiem ciepta a

sie tymczasowo. Jest

WAZNE!

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ osuszacza, aby uniknac ryzyka

10. Dane techniczne

Oznaczenie modelu, Nr artykutu 2533
Maks. powierzchnia pracy w m? 40
Zalecana powierzchnia pracy w m? 2-40
Pojemnos¢ 30°C/Wilg. wzgl. 80% L/dzien 7
Zasilanie (podczas pracy) W 650
Zasilacz V/Hz 220-240/50-60
Pobor mocy przy niskiej wentylacji W 330
Pobdr mocy przy sredniej wentylacji W 540
Pobor mocy przy wysokiej wentylacji W 650
Timer h 2/4/8
Predkos¢ wentylatora 3
Niski poziom hatasu dB (A) 38
Wysoki poziom hatasu dB (A) 53
Zbiornik na wode | 25
Temperatura pracy °C 10 - 35
Sposob adsorpcji
Filtr Mozliwose umycia
Waz odptywowy w zestawie Tak
Srednica weza odptywowego (mm) 10
Waga netto kg 575
MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © \Wszelkie prawa zastrzezone przez eeese air care ApS
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Waga brutto kg 8,90
Dtugosc¢ kabla, cm 175
Wymiary urzgdzenia (szer. x gt x wys.) mm 300 x 200 x 455
Wymiary opakowania (szer. x gt. x wys.) mm 343 x 243 x 533

Powyzsze dane techniczne stuzg wytgcznie do celéw informacyjnych. Zastrzegamy sobie
prawa do ich zmiany bez powiadomienia.

Serwis

W przypadku potrzeby wezwania serwisu lub ztozenia reklamacji nalezy przestac
zgtoszenie bezposrednio w naszym systemie pomocy technicznej. PrzejdZ do strony
gtéwnej i otwarz sekcje POMOCY TECHNICZNEJ.

https://eeese-aircare.com/support

Gwarancja
Ograniczona gwarancja

Gwarantujemy, ze wszystkie czesci sg wolne od wad materiatowych i produkeyjnych
przez okres dwdch lat od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatowe
lub produkeyjne, ktére uniemozliwiajg montaz lub normalng eksploatacije produktu.
Uszkodzone czesci zostang zastapione lub naprawione.

Gwarancja nie obejmuje szkad transportowych, uzytkowania innego niz zamierzone, szkad
spowodowanych nieprawidtowym maontazem lub niewtasciwym uzytkowaniem, uszkodzen
spowodowanych uderzeniami lub innymi btedami albo niewtasciwym przechowywaniem.
W przypadku modyfikacji produktu przez uzytkownika gwarancja traci waznosc.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer zwigzanych z produktem, uszkodzen mienia ani
ogolnych strat operacyjnych.

Odpowiedzialnos¢ producenta nie moze przekracza¢ zakresu naprawy lub wymiany
wadliwych czesci i nie obejmuje kasztéw pracy paniesionych w celu usuniecia

i ponownego zainstalowania wadliwej czesci, kosztéw transportu do i z centrum
serwisowego oraz wszystkich innych materiatow niezbednych do przeprowadzenia
naprawy.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje awarii lub nieprawidtowego dziatania w wyniku
nastepujacych czynnosci:
Jesli urzadzenie nie zostanie zainstalowane, obstugiwane lub konserwowane zgodnie
z instrukcjg obstugi dostarczong z urzgdzeniem.

- Wykonanie dowolnej instalacji urzgdzenia.

Niewtasciwe uzytkowanie, przerdbka, wypadek, pozar, powddz, uderzenie pioruna,
gryzonie, owady, zaniedbania lub nieprzewidziane wydarzenia.

Korzystanie z czesci lub akcesoriow nieautoryzowanych przez producenta
w potfaczeniu z produktem.
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Ograniczenie odpowiedzialnos$ci

Jest to jedyna gwarancja udzielana przez producenta. Nie upowazniamy nikogo do
udzielania jakichkolwiek innych gwarancji w naszym imieniu.

Niniejsza gwarancja zastepuje wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane,
obejmujace, ale nie ograniczajace sie do wszelkich dorozumianych gwaranciji przydatnosci do
okreslonego celu i mozliwosci sprzedazy. Wyraznie zrzekamy sig wszelkiej odpowiedzialnosci
za wynikowe, przypadkowe, posrednie lub inne szkody wynikajgce z naruszenia wyraznych
lub dorozumianych gwaranciji.

Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa, ktére mogg sie réznic¢
w zaleznosci od kraju.

Reklamacje

W przypadku roszczert gwarancyjnych nalezy okaza¢ wazny dowdd zakupu. Nalezy
przeczytac instrukcje dotyczace zgtaszania roszczer gwarancyjnych w czesci SERWIS.

13. Odpowiedzialna utylizacja

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem

z 0ogdlnymi odpadami domowymi. Dotyczy to catej UE. W celu uniknigcia

szkdd dla srodowiska lub zdrowia spowodowanych nieprawidtows utylizacja

odpadodw, produkt nalezy przekaza¢ do recyklingu, aby materiat mégt zostac

zutylizowany w odpowiedzialny sposéb. W przypadku recyklingu produktu [ ]
nalezy oddac go do lokalnego punktu zbidrki lub skontaktowac sig z miejscem

zakupu. Zapewniajg one utylizacje produktu w sposéb przyjazny dla srodowiska.

14. Ostrzezenie dotyczace czynnika chtodniczego R290

Urzgdzenie jest przeznaczone wytacznie do pracy z gazem R290
(propan) jako czynnikiem chtodniczym.

Uwaga: Petla czynnika chtodniczego jest szczelnie zamknieta. Tylko
wykwalifikowany technik powinien podejmowac sig serwisowania.

Brak zapachu nie swiadczy o braku ulatniajgcego sie gazu. W poblizu

maszyny nie wolno uzywac otwartego ognia, papieroséw ani innych

mozliwych Zrédet zaptonu. Czesci sktadowe sg przeznaczone do

propanu, nie sg zapalajace i nie iskrza.

Czesci sktadowe mogg by¢ wymieniane wytgcznie na identyczne czesci naprawcze.
Uwaga: Urzadzenie moze by¢ zainstalowane wytgcznie w pomieszczeniu o minimalnej
powierzchni podtogi wynoszacej 4m?,

R290 jest gazem palnym, cigzszym od powietrza. Na tej podstawie, jesli gaz wycieknie

z urzadzenia, stezenie bedzie najwyzsze na poziomie gruntu. Gaz moze sig jednak unosic¢
(np. przez cigg, wentylator itp.) na wyzsze poziomy. R290 (propan) uzywany w tym
urzadzeniu jest bezwonny. Nie uzywac¢ urzadzenia w pomieszczeniu z otwartym ptomieniem,
innymi Zrodtami ciepta o wysokim poziomie (np. papierosy, $wiece itp.) lub wytadowaniami
elektrycznymi. Zainstalowac¢ urzadzenie w pomieszczeniu, ktére w razie potrzeby mozna
przewietrzy¢ i w ktérym nie ma mozliwosci gromadzenia sie gazu

MV-2533-04-2024 * eeese-aircare.com © \Wszelkie prawa zastrzezone przez eeese air care ApS 129



pL =eeese

air care

Jesli w pomieszczeniu wykryto R290 (propan) lub podejrzewa sig nieszczelnosé, nie nalezy
pozwala¢ osobom nieupowaznionym na poszukiwanie zrodta nieszczelnosci. W takich
przypadkach nalezy ewakuowa¢ wszystkie osoby z pomieszczenia, otworzy¢ okna, opuscic¢
pomieszczenie i powiadomi¢ lokalng straz pozarng, ze nastgpit wyciek propanu. Nie zezwala¢
nikamu na powrdt do pomieszczenia, dopdki dowddca strazy pozarnej lub uprawniony
inzynier serwisowy nie uzna, ze zagrozenie ustato.

15. Potaczenie z WIFI

Urzadzenie wigzace aplikacje

Aby pobrac¢ aplikacje, nalezy wyszuka¢ aplikacje TuyaSmart
lub zeskanowac panizszy kod QR.

Krok 1

Upewni¢ sig, ze telefon jest potgczony z siecig WIFI w domu i wigczy¢ Bluetooth.
Dotkng¢ + w prawym gdérnym rogu strony gtéwnej, aby dodac urzadzenie.

\5 ‘/ \ /
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Krok 2

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wybrac¢ urzgdzenie do konfiguracji, a nastepnie wpro-

wadzZ hasto do sieci bezprzewodowej, ktéra powinna by¢ na 24 GHz.

Krok 3

e

-l T W Rt

Cancel

Select a 2.4GHz Wi-Fi network and
enter your password

o 2bsk o Sk

T testdt

& 23458789

Zakonczy¢ potgczenie, aby skonfigurowac osuszacz za pomocy aplikacii.

Placa your router, motsle phone, and device
35 close a5 possisle

0

" enuiditer

--

Done
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Reczne dodawanie urzadzenia
Krok 1

Dotkna¢ Dodaj urzadzenie na stronie gtownej lub dotkna¢ + w prawym gérnym rogu,
aby przejsc¢ do strony Dodaj urzadzenie.

. N D

e}
L a— LY e—
-l ¥ s R -l T =l TR
¢ © [ ¢ Add Manually  Auto Scan &3
als
20z Welcome Home Secking "
[ - Q 0
Lighting -
All Devices Large Home
- Applances u
Kitchan
Appances
e @
& Sensors
Exercise
& Hoaitn - -
; = |
(" iomes ] e
Surveillance
Gateway p—
and others = l - Y
o "
2 - ¢ W e o
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Krok 2

Sprawdzi¢, czy wskaznik szybko miga i wprowadzi¢ hasto WiFi.

- o vm -v e & e [ (¥ P

Carcel Cancel Pairing Mode & Cancel

nter your password

- —
@
220 @5 °
ol =
& z3ae780

Sebect & 2.40Hz Wi-Fi network and FResat the devics first. | Adding device...

FAEw

Krok 3

Zakoriczy¢ potgczenie, aby skonfigurowac osuszacz za pomocy aplikacii.

o - -

" peumiiter #
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Thank you for choosing this product.
Please read this instruction manual before using it.
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